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CONCURSO PUBLICO PRECIOS N° 03/2023-APPM

OBRA:

“ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL — M.A.S".

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

PRESUPUESTO ESTIMADO $ 354.314.243,12.-

(PESOS TRESCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MILLONES TRESCIENTOS CATORCE MIL

DOSCIENTOS CUARENTA Y TRES CON 12/100) - MES BASE: MAYO 2023

MUELLE ALTE. STORNI PUERTO MADRYN
ADMINISTRACION PORTUARIA DE PUERTO MADRYN

FECHA TOPE COMPRA DE PLIEGO Y/O VISITA DE OBRA

DIA: 22 [ MES: AGOSTO [ ANO: 2023 | HORA: 13:00 hs.
FECHA TOPE DE PRESENTACION
DIA: 24 | MES: AGOSTO | ANO: 2023 ] HORA: 10:00 hs.
ACTO DE APERTURA
DIA: 24 | MES: AGOSTO [ ANO: 2023 ] HORA: 11:00 hs.
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CLAUSULAS GENERALES Y PARTICULARES

ARTICULO 1.- BASES Y CONDICIONES

Las Bases y Condiciones del presente concurso publico de precios son las indicadas en la Seccion | de
esta documentacion. Queda expresamente establecido que la sola presentacion de la propuesta obliga
al Oferente a conocer y aceptar toda la documentacién obrante en las bases y condiciones.

La documentacién técnica debe interpretarse como guia orientativa para quien, a través de la oferta,
tenga a su cargo y responsabilidad, la ejecucion del Objeto del Concurso, a fin de que éste cumpla con
la finalidad que se le destina. En caso de omision de detalles en las Especificaciones Generales y/6
Técnicas del presente pliego, el Adjudicatario debera complementarlas, de acuerdo a su buen saber y
entender, de acuerdo a las reglas de la buena técnica.

El precio del presente pliego, asciende a la suma de pesos ochenta mil con cero centavos ($
80.000,00.-). Su adquisicion podra realizarse hasta el dia Martes 22 de Agosto del 2023, a las 13:00

hs. (trece horas) y es requisito indispensable para la formulacién de las mismas.

ARTICULO 2. — LLAMADO A CONCURSO PUBLICO DE PRECIOS. APERTURA DE LAS
OFERTAS

La Administracion Portuaria de Puerto Madryn (APPM), llama al CONCURSO PUBLICO DE PRECIOS N°
03/23 APPM, para la ejecucion de la obra denominada: “ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES
DEL SITIO 3 ORIGINAL—M.A.S”.

El presente pliego y demas documentos del Concurso podran ser consultados y adquiridos en los
lugares que se indiquen en los respectivos avisos. La consulta sera en todos los casos sin cargo alguno
y la adquisicion conforme a los precios que fije la APPM.

La presentacion de las ofertas, debera efectuarse en la sede administrativa de la APPM, situada en el
Muelle Almirante Storni, de la ciudad de Puerto Madryn, en la Provincia del Chubut, venciendo el plazo
para ello, el dia Jueves 24 de Agosto del 2023, a las 10:00 hs, procediéndose la apertura del el

mismo dia, a las 11:00 hs.
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ARTICULO 3. —OBJETO DE LA CONTRATACION. PRESUPUESTO ESTIMADO.

El objeto de la Contratacion comprende la ejecucion de la obra denominada “ELIMINACION DE
CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL DEL MUELLE ALMIRANTE STORNI”, consistente en
la ejecucion de pilotes, ensanche de cabezales, pedestales, reubicacién de bolardos, defensas y demés
trabajos para dejar operativo el mencionado sitio de conformidad con la “Memoria descriptiva y
clausulas técnicas generales y particulares” de la Seccion lll'y el Pliego en su totalidad.

Para la ejecucién de la obra, el Contratista tendra a su cargo la provisién del Personal Técnico,
especializado, administrativo, y el que requiere toda la mano de obra, como asi también la provision,
transporte y colocacion de todos los materiales con el empleo a sus costas de todos sus equipos,
planteles, herramientas o implementos que requieran las tareas, tendrd que cumplir cualquier otra
prevision, trabajos o servicio indicado en estas Bases y Condiciones, 0 que sin estar expresamente
establecidos en ellas sean necesarios para efectuar las tareas correspondientes de acuerdo con su fin y
conforme con las reglas del arte de la construccion para el tipo de obra de que se trata.

El presupuesto estimado para la realizacion de la obra cuya ejecucion se concursa asciende a la suma
de Pesos $ 354.314.243,12 (Pesos trescientos cincuenta y cuatro millones trescientos catorce

mil doscientos cuarenta y tres con doce centavos) - mes base Mayo 2023.

ARTICULO 4. — SISTEMA DE COTIZACION

La obra se contratara por el sistema de Ajuste Alzado. El precio de la Oferta que se consigne en la
Férmula de la Propuesta, cuyo modelo obra en la Seccion V de estas Bases y Condiciones, debe ser
total, de acuerdo al computo oficial, y estar expresado en pesos ($).

La Planilla de Cotizacion, cuyo modelo se adjunta en la Seccion IV de estas Bases y Condiciones,
debera conformarse por precios unitarios para los distintos items requeridos.

Seran rechazadas aquellas ofertas que no coticen la totalidad de los items.

Todas las cargas e impuestos que graven la actividad del oferente en el pais (Ganancias del
Componente Externo y Local, Ingresos Brutos, IVA, etc.), deberan estar incluidos en el precio cotizado.
El impuesto sobre ingresos brutos debera ser calculado sobre el Importe Neto y sin ser gravado por €l
IVA.

Juntamente con la planilla antes mencionada debera presentarse una Planilla de Andlisis de Precios
por cada item, con detalle de los materiales, mano de obra y equipos a utilizar de acuerdo al modelo
obrante en la Seccién IV, como asi también, un Plan de Trabajo e Inversiones. La Planilla de analisis

de precios debera ser presentada impresa y en soporte magnético en formato XLS.

ARTICULO 5.- ANTICIPO DE OBRA. REDETERMINACION DE PRECIOS-

El adjudicatario podra solicitar un anticipo de hasta el veinte por ciento (20%) del monto total de Obra,
2
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considerandose en este caso el costo financiero correspondiente, al momento de realizarse la
evaluacion de ofertas.

En tal caso, debera garantizar el total anticipado mediante alguna de las formas especificadas en los
incisos, a) o b) del articulo Nro. 9 de esta Seccion. El anticipo debe ser requerido por los oferentes
en su propuesta, (detallado en el sobre B, dentro del inciso de “Formula de la propuesta”),
de no estar explicitamente realizado el pedido en la propuesta, el mismo no sera

considerado una vez adjudicada la obra.

El anticipo se haré efectivo dentro de los 5 dias héabiles de la fecha de recepcion en el area de
Administracion y Finanzas con el proceso previo de autorizacion, y si y solo si se hubiera firmado el
contrato y recibido una copia sellada y estuviera acreditado formalmente la garantia mediante alguna de
las formas especificadas en los incisos a) o b) del articulo Nro. 9 de esta Seccién y se hubiere dado
cumplimiento al proceso previo de autorizacion correctamente. De no ser ejecutada la garantia, sera
devuelta con el pago del dltimo certificado de obra. De cada certificacién se restara proporcionalmente
el porcentaje del adelanto efectuado.

La redeterminacion del precio del contrato, si correspondiere, se ajustara a lo establecido en la Ley
Provincial N° Ley | — N° 11 (Antes Ley N° 533) y su Decreto Reglamentario N° 458/14 y/o la hormativa
que la sustituya. Para ello, deben cotizar su oferta teniendo como mes base el mes anterior al de
apertura.

No se reconoceran redeterminaciones de precios que resulten de fraude, omision, negligencia, impericia
0 errGneas operaciones del Contratista.

ARTICULO 6.- FORMA DE PRESENTACION Y CONTENIDO DE LAS OFERTAS.

La Seccion V del Pliego, detalla la documentacién a presentar en la Propuesta y la forma de redactarla
en caso de que asi corresponda.

Las propuestas deberan presentarse en idioma espafiol, en original y dos (2) copias. Todas las hojas del
original de la propuesta deberan ser foliadas y firmadas por el Representante legal del Oferente. Las
copias seran fotocopias del original firmado.

La propuesta sera presentada en sobre cerrado, y debera contener la documentacion detallada en la

Seccion V de este Pliego. Asimismo, debera estar en el interior de un “Sobre de Presentacion”.
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Todos los sobres deberan estar cerrados, firmados por el oferente e indicar el Concurso al que
pertenecen.

Posterior a la fecha y hora establecidas, no se admitird ninguna presentacion y en caso de envios
postales o por otros medios y a efecto del plazo fijado, se tomara como vélida la fecha de recepcion en
Mesa de Entradas de la APPM.

Las ofertas recibidas seran numeradas en la mesa de entradas de la APPM conforme orden de
presentacion.

ARTICULO 7.- ACLARACIONES DE OFICIO. EVACUACION DE CONSULTAS.

Los Oferentes podran realizar las consultas que estimen necesarias hasta noventa y seis horas antes
del plazo fijado para la presentacion de ofertas y la APPM evacuara las mismas a través de la Direccion
o del Area que corresponda.

Asimismo, la APPM podra efectuar las aclaraciones de oficio que estime correspondan.

Todos los Oferentes deberan realizar como minimo una Visita a Obra para poder cotizar. El Area Técnica
acompanard a los visitantes y extendera la constancia pertinente. Las visitas deberan ser coordinadas
previamente con el Area mencionada.

Los concurrentes al Concurso no podran aducir desconocimiento de las aclaraciones oficiales,
debiendo inexcusablemente notificarse de esas aclaraciones en las dependencias habilitadas para la
consulta y/o venta de los Pliegos hasta el segundo dia habil anterior al de la apertura del Concurso. La

no concurrencia en esta fecha implica el conocimiento y aceptacion de las aclaraciones expedidas.

ARTICULO 8.— MANTENIMIENTO DE OFERTA. GARANTIA DE OFERTA.

Los Oferentes con la sola presentacion de la oferta asumen la obligacién de mantener la misma durante
un plazo de Treinta (30) dias corridos contados a partir de la fecha del primer acto de apertura,
teniéndose por no escritos plazos menores en las ofertas escritas, primando este articulo y el Pliego por
sobre cualquier manifestacion en contrario en la oferta particular. Vencido dicho plazo se considerara
prorrogado de pleno derecho, salvo que los oferentes retracten por escrito la oferta realizada. El
proponente debera garantizar el mantenimiento de su oferta, por el 1% del presupuesto estimado ($
3.543.142,44.- Pesos tres millones quinientos cuarenta y tres mil ciento cuarenta y dos con
44/100), debiendo presentar las constancias correspondientes en el sobre de su oferta.

A tales efectos podra optar por alguna de las modalidades que se detallan a en el Articulo Nro. 9
Garantias.

ARTICULO 9.—- GARANTIAS

A los fines de constituir cualesquiera de las garantias que se les requiera en el marco del presente

4
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concurso el oferente podra optar por alguna de las modalidades que se detallan a continuacion:

a) Mediante Fianza Bancaria a favor de la Administracion Portuaria de Puerto Madryn.

La entidad debe constituirse en liso, llano y principal pagador con renuncia expresa a los beneficios de
excusion y division y sometimiento expreso a la jurisdiccion de los Tribunales Ordinarios de la Provincia
del Chubut, sin restricciones ni salvedades, debiéndose adjuntar aquella documentacion en original que
acredite tales circunstancias.

b) Mediante Péliza de Seguro de Caucién afavor de la Administracion Portuaria de Puerto Madryn.
La pdliza debera ser emitida por compafias de Seguro, que constituyen técnica y econ6micamente,
operaciones de seguros aprobadas por la Superintendencia de la actividad, estableciéndose que la
empresa aseguradora renuncia expresamente al beneficio de excusion y division, sin restricciones ni
salvedades y con sometimiento expreso a la jurisdiccion de los Tribunales Ordinarios de la Provincia del
Chubut.

En el supuesto caso, que el oferente no cuente para la presentacion de su oferta con el ejemplar de la
péliza respectiva, podra presentar una Constancia de Cobertura emitida por la Compafia
Aseguradora, en la cual consten todos los datos de la pdliza correspondiente (nimero de pdliza y
vigencia, tomador, beneficiario, monto cubierto, riesgo asegurado, etc.), debiendo adjuntar el frente de
pdliza en el plazo que indique la APPM, de no cumplir con esta obligacion en tiempo y forma, se
rechazara la oferta.

La garantia ofrecida, deberd mantener su vigencia por todo el término de mantenimiento de la oferta, y
sera devuelta dentro de los diez (10) dias de adjudicado el Concurso.

El monto ofrecido en garantia, en ninglin caso generara algun tipo de actualizacién o interés al momento
de su devolucion al oferente.

ARTICULO 10.- COSTO DE LA PROPUESTA. IMPUESTOS Y LEYES SOCIALES

El Oferente sufragara todos los costos relacionados con la presentacion de su propuesta. El comitente
no se hace responsable en ningun caso por dichos costos, cualquiera sea el resultado del presente
concurso.

El Oferente deber4 cumplimentar todas las obligaciones que le competen en materia previsional,
tributaria 6 fiscal y de empleo, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Republica Argentina, a la
fecha de la firma del contrato. Podran ser requeridos en cualquier momento durante la ejecucion del
contrato, comprobantes de cumplimiento de las obligaciones vigentes.

La garantia de la oferta debera tener vigencia y mantenerse por todo el término de mantenimiento de la

oferta, debiendo ser devuelta (i) a la oferente que resulte adjudicataria, dentro de los diez (10) dias de
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adjudicado el Concurso, si y solo si hubiera firmado el Contrato correspondiente, y (ii) a las oferentes
que no resultaren adjudicatarias dentro de los diez (10) dias de adjudicado el Concurso.

El Oferente que resulte adjudicatario del concurso, serd responsable del cumplimiento de sus
obligaciones impositivas

Asimismo, deberan cumplimentarse todas las normas que en las materias citadas se sancionen en el

futuro.

ARTICULO 11.- RECHAZO DE LA OFERTA

La APPM tendréa la facultad de estimar a su exclusivo criterio, la conveniencia de las ofertas presentadas
y se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquiera de ellas, asi como de declarar fracasado el
Concurso y rechazar todas las ofertas en cualquier momento con anterioridad a la adjudicacion, sin por
ello incurrir en responsabilidad alguna, respecto al Oferente u Oferentes afectados por la decisién y/u
obligaciones de comunicar los motivos de su accion. La decision que adopte en tal sentido, sera
inapelable.

La presentacion de las ofertas, no da derecho a sus proponentes a requerir su aceptaciéon, como asi
tampoco a formular cargo alguno, o a reclamar compensacién y/o indemnizacién. La participacion de los
Oferentes en el Concurso Publico, no generara obligacion o relacion contractual alguna con la APPM.
Asimismo, sera causal de rechazo de la oferta en el mismo acto de apertura, la presentacién efectuada

que carezca de uno o mas de los siguientes requisitos:

1) Constancia de Garantia de oferta.

2) Pliego de Bases y Condiciones firmado por el oferente (Apoderado / Representante legal
y Representante Técnico) y/o declaracion jurada de aceptacién del mismo.

3) Designacion del Representante Técnico, con la copia del Certificado de Habilitacion
Profesional del Colegio Provincial con la encomienda “Estudio y Formulacién
Técnico/Econémica de la Propuesta” para la Obra ELIMINACION DE CARGAS
HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL — MAS

4) Constancia de visita a Obra firmada por el oferente (Apoderado / Representante legal y
Representante Técnico).

5) Formula de la propuesta firmada por el oferente (Apoderado / Representante legal y
Representante Técnico). Se debe adjuntar también en formato magnético.

6) Planilla de cotizacion firmada por el oferente (Apoderado / Representante legal y
Representante Técnico). Se debe adjuntar también en formato magnético.

7) Metodologia Constructiva propuesta por el Oferente, para la construccion y habilitacion de las
obras.
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ARTICULO 12.- ACTO DE APERTURA

El acto de apertura de sobres sera en acto publico ante los funcionaros competentes y los interesados
que concurran. Se designara por parte de la APPM, él o los representantes que estaran presentes al
momento de apertura de sobres.

En el acto de apertura se procedera a abrir el sobre y se constatara el cumplimiento de los requisitos
cuya omision sea contemplada en el articulo anterior como causal de rechazo in limine. Una vez
finalizada la constatacion referida, se procedera a: 1) reservar en caja de seguridad el sobre
correspondiente a aquellas ofertas que no hayan sido rechazadas; y 2) devolver el mismo, juntamente
con la garantia de oferta, a los oferentes cuyas presentaciones hayan sido rechazadas.

El acto se cerrara con la confeccion y lectura del Acta de Apertura, que sera firmada por los funcionarios

competentes.

ARTICULO 13.- PRESELECCION Y ADJUDICACION

La APPM se reserva el derecho de preseleccionar y adjudicar el concurso, a su exclusivo criterio a la
oferta que considere mas conveniente a sus intereses; o a declararlo fracasado, de asi estimarlo
procedente. En estos supuestos, la decision no podra ser impugnada, objetada o cuestionada por los
Oferentes, ni dara derecho a reclamacion de ningun tipo por parte de los mismos.

La APPM analizara las ofertas presentadas y adjudicara el concurso en ciernes en la instancia procesal
oportuna.

La adjudicacion final sera decidida por la APPM, dentro del plazo de mantenimiento de oferta estipulado
en el articulo Nro. 8 del presente pliego.

La decisién que oportunamente se adopte no podra ser impugnada, objetada o cuestionada por los
Oferentes, ni dara derecho a reclamacién de ningun tipo por parte de los mismos.

El plazo de adjudicacién indicado, podra ser prorrogado a criterio de la APPM, debiendo en tal supuesto,
los oferentes remitir constancia fehaciente del mantenimiento de las respectivas ofertas por el plazo
ampliado.

A los fines del andlisis de las propuestas, la APPM podra requerir al proponente, las aclaraciones que
estime necesarias respecto del ofrecimiento, las cuales deberan ser presentadas en el término que al
efecto fije.

Una vez decidida la adjudicacion del presente concurso, la APPM comunicara tal circunstancia a quien
resulte adjudicatario y extendera la correspondiente Orden de Compra, donde se detallara el objeto de la

contratacién y el precio acordado.

ARTICULO 14.- REGISTROS
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Una vez adjudicado el concurso y de no contar previamente con la inscripcién pertinente, el
Adjudicatario debera cumplimentar en un plazo de diez (10) dias, la totalidad de los recaudos que
estipulan las Resoluciones internas de la APPM para los contratistas en el ambito del Muelle Almirante
Storni. El Prestador debera arbitrar los medios necesarios, a fin de mantener actualizada
permanentemente la documentacion requerida por las resoluciones mencionadas, las Bases y
Condiciones y el contrato, siendo causal de aplicacion de sanciones el incumplimiento de esta

obligacion.

ARTICULO 15.- FIRMA Y SELLADO DEL CONTRATO

La Adjudicataria del Concurso debera comparecer ante la APPM, sita en Muelle Almirante Storni de la
ciudad de Puerto Madryn — Chubut, dentro de los cinco (05) dias, contados a partir de la fecha de la
notificacion de la adjudicacion, a suscribir el Contrato respectivo. Si la Adjudicataria, de manera
injustificada, no cumple con este requisito en el plazo establecido, se dejara sin efecto la firma del
contrato correspondiente, reservandose la Administracion Portuaria las acciones por dafos y perjuicios
gue pudiere corresponder; y se procedera a considerar la propuesta del oferente ubicado en el orden
siguiente de mérito.

El Contratista es exclusivamente responsable del sellado del contrato, debiendo en consecuencia
abonar el importe que corresponda en el término de ley y responder por cualquier diferencia que el fisco
determine. Ademas, el Contratista se hara cargo de todos los impuestos creados y/o a crearse que

graven las actividades de la Empresa en relacion con el citado Contrato.

ARTICULO 16.- RESOLUCION DEL CONTRATO

La APPM podra resolver automaticamente el Contrato con mas los dafios y perjuicios que
correspondieren, por reiteracion en el incumplimiento de obligaciones contractuales, que impliquen la
aplicacién de multas superiores al 10 % del monto del Contrato, como asi también, por cualquier otra

causa establecida en las clausulas del presente Pliego de Bases y Condiciones o del Contrato.

ARTICULO 17.- PARTES DEL CONTRATO.
Formaran parte del contrato:

a- Contrato propiamente dicho.

b- Las presentes Bases y Condiciones.

c- Ladocumentacion de la oferta.

d- Las aclaraciones o consultas efectuadas.

ARTICULO 18.- GARANTIA. FONDO DE REPARO
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En garantia de cumplimiento de las obligaciones contractuales, el CONTRATISTA debera afianzar, en
cualquiera de las formas establecidas en el Articulo Nro. 9 de las presentes Bases y Condiciones, una
suma equivalente al CINCO POR CIENTO (5%) del monto del Contrato.

Asimismo, y en garantia de la correcta ejecucién de las obras (fondo de reparo), la APPM retendra el
CINCO POR CIENTO (5%) del importe a abonar por cada Certificado de Obra, el mismo podra ser
reemplazado en cualquiera de las formas establecidas en el Articulo Nro. 9 de las presentes Bases y
Condiciones. Los montos retenidos, en ningn caso generaran algun tipo de actualizacion o interés al
momento de su devolucion al Contratista.

La APPM se encuentra autorizada a descontar de tales sumas, el importe que corresponda a la
aplicacion de multas por incumplimientos convencionales y/o deficiencias en la ejecucion de la obra.

El reintegro de los montos retenidos, restados que sean los importes por los conceptos antes
mencionados (multas o deficiencias en la obra), se efectuar4 al Contratista luego de aprobada la
recepcion definitiva de la obra.

ARTICULO 19.- EXTENSION Y PAGO DE CERTIFICADOS PARCIALES

Los trabajos que se ejecuten serAdn medidos o estimados en su avance mensual, con la debida
participacion de un Representante de la Inspeccién de Obra por la APPM y el Representante Técnico del
Contratista. Se establece como fecha de medicién el tltimo dia habil del mes, siendo responsabilidad
del Contratista, la confeccion y presentacion del Certificado de Obra, el que estara firmado por el
Representante Técnico del Contratistay el Representante de la Inspeccion de Obra por la APPM.

Para la medicion y liquidacion de los trabajos, ampliaciones, obras incompletas y terminadas, etc. se
tendra en cuenta la unidad de medida estipulada en el Presupuesto de la OFERTA del CONTRATISTA.
En los casos no previstos, como ser items globales y otros, la INSPECCION resolvera lo pertinente
dentro de lo usual en la técnica de la construccion.

El pago de cada certificado, se llevara a cabo mediante transferencia a cuenta bancaria a los 30 dias s
de recepcionada en el area de ADMYF, la factura correspondiente con el proceso completo de
autorizacion formal interno. A tales efectos, el proveedor, de manera previa y con un plazo minimo de
cinco (5) dias de anticipacion a la recepcidn de la mercaderia, debera presentar la factura
correspondiente en el area compras y ademas consignar completamente todos los datos precisos de la
cuenta bancaria aludida. El pago de cada certificado de redeterminacion de precio, se llevara a cabo
mediante transferencia a cuenta bancaria a los 20 dias de recepcionada en el area de ADMYF, la factura
correspondiente con el proceso completo de autorizacion formal interno.

Sera requisito para el pago, la presentacion de la Documentacién de cumplimiento de las Obligaciones

laborales (Articulo Nro. 21).
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ARTICULO 20.- REPRESENTANTE TECNICO e INSPECCION DE OBRA

Para los fines de la Direccion de Obra y/o Representacion Técnica del Contratista, éste nombrara un
representante, el cual debera ser profesional con titulo de Ingeniero Civil o en Construcciones, con una
antigliedad de diez (10) afios como minimo, en el ejercicio de su profesion, experiencia en Obras
Similares e inscripto en el Colegio Profesional de Ingenieria de la Provincia del Chubut.

El Representante Técnico podra ser aprobado o rechazado por la Inspeccién de Obra por la APPM,
debiendo en ultimo caso el Contratista proponer otro profesional. Este no podra ser sustituido durante el
transcurso de la obra, sin la conformidad previa de la Inspeccion.

Si el Profesional es aceptado, el Contratista debera presentar copia del contrato celebrado con dicho
profesional, visado por el Colegio Profesional de la Provincia dentro de los quince (15) DIAS de
comunicada la aceptacion por parte de la APPM.

En la faz constructiva, el Representante Técnico se hara directa y solidariamente responsable con aquél
de la correctay normal ejecucidn de los trabajos y sus resultados.

Se aceptara la designacion por parte del Contratista de un Representante Delegado que debera ser un
profesional de las mismas caracteristicas que el Representante Técnico con una antigiiedad minima en
el ejercicio de la profesion de tres (3) afos. La aceptacion del Representante Delegado no releva al
Contratista ni al Representante Técnico, de la vigilancia periédica de los trabajos, debiendo estar
presentes cuando asi lo exigiese la Inspeccion de Obra por la APPM. La firma del Representante
Técnico o su Delegado obliga al Contratista ante la APPM

Todas las instrucciones que dicho representante Técnico reciba del Representante de la Inspeccion de
Obra por la APPM, seran consideradas como impartidas al Contratista.

El Contratista debera contar en obra con un “Conductor de Obra", que debera ser como minimo un
Maestro Mayor de Obras con tres (3) afios de experiencia en obras similares. El mismo debera ser
propuesto al Comitente para su aceptacion.

La APPM encomendara la Inspeccién de Obra a un Profesional que sera por lo menos, de igual
categoria que la exigida al Contratista para su Representante Técnico.

La Inspeccion tendra completo y libre acceso, desde el comienzo y hasta la recepcion definitiva de la
obra, a toda la informacion técnicay a los lugares donde se realicen tareas relacionadas con la obra por
el Contratista o por Subcontratistas aceptados por el Comitente.

El Contratista y su personal, cumpliran las instrucciones y 6rdenes impartidas por la Inspeccion.

La inobservancia de esta obligacion o los actos de cualquier indole que perturben la marcha de la obra,
haran pasible al culpable de su inmediata expulsion del lugar de los trabajos.

El incumplimiento de lo precedentemente establecido, hara pasible al contratista de una multa

consecuente de aplicar las formulas establecidas en los presentes Términos.
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ARTICULO 21.- OBLIGACIONES LABORALES

El Contratista deberd informar a la APPM cualquier tipo de cambio que se produzca en el personal
afectado al servicio (altas y bajas), adjuntando la documental pertinente.

El Contratista debera cumplir con los pagos de jornales, salarios, y/o cualquier otra obligacion legal,
prescripta en las Convenciones Colectivas de Trabajo y/o las Leyes Laborales y/o Decretos que rijan la
materia pertinente, quedando estas a su Unico y exclusivo cargo.

El Adjudicatario debera cumplimentar todas las obligaciones que le competen en materia previsional,
tributaria o fiscal y de empleo; de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Republica Argentina a la
fecha de la firma del contrato y durante el término del mismo. Podran ser requeridos en cualquier
momento durante la ejecucion del contrato comprobantes de cumplimiento de las obligaciones vigentes.
La documentacién referenciada en el presente apartado, debera ser periédicamente presentada en el
Area de Registro.

ARTICULO 22.- SEGUROS

El Contratista debera cumplir con las obligaciones en materia de Riesgos del Trabajo, debiendo
mantener la debida cobertura legal sobre la totalidad de las personas que laboren para la prestacion del
servicio y la obra, sea personal empleado y/o contratado.

El Contratista deberd ademas garantizar que aquellos prestadores que fueran excepcionalmente
contratados en forma autbnoma, cuenten con seguro vigente individual de accidentes personales,
muerte, incapacidad y atencion médica como consecuencia de siniestro/s acaecidos en la zona
portuaria y/o en la prestacion del servicio y la obra, endosado a favor de la APPM.

El Adjudicatario deberd presentar ademas pdliza de seguro que cubra Responsabilidad Civil
Comprensiva por dafios a personas y/o cosas por un monto minimo asegurado de pesos seis
millones con cero centavos ($ 6.000.000,00), debiendo consignar ala APPM como co asegurado.
Dichas pdlizas y/o certificados de cobertura deberan ser entregados de entera conformidad ante la
APPM antes del inicio de la obra, con las constancias y/o recibos de pago de las mismas por el periodo
de ejecucion de los trabajos.

Toda documentacion referenciada en el presente apartado y/o referida a las obligaciones en materia de
cobertura de Riesgos del Trabajo, accidentes personales, Responsabilidad Civil Comprensiva y/o

seguros en general, debera ser periddicamente presentada en el Area de Registro de la APPM.
ARTICULO 23.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El Contratista es responsable de la correcta interpretacion de planos y pliegos para la realizacién de las
tareas. Debera responder ademas por vicios o deficiencias que puedan observarse durante la ejecucion

11


callto:6.000.000,00

ADMINISTRACION
PORTUARIA

PUERTO
MADRYN

P.

y conservacion de las mismas proveyendo las soluciones que correspondan dentro de las cuarenta y
ocho (48) horas de ocurrencia, sin hecesidad que medie intimacién alguna.

Vencido este plazo, el Contratista sera responsable por el incumplimiento de sus obligaciones de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 1272, 1273, 1274 y 1275 del Cédigo Civil y Comercial.

En ningun caso el Contratista deslindara sus responsabilidades en lo que hace a la revision y estudio
del proyecto y en cuanto a lo actuado en obra en todos sus alcances. (Ejecucién, avance, informacion,
prevencion de accidentes, utilizacion de materiales y enseres, marcas, especificaciones o trabajos, etc.)
Asimismo, el Contratista sera Unico y exclusivo responsable por los dafios y perjuicios que pudiera
ocasionar a los bienes de la APPM y/o terceros por motivo o en ocasion de su trabajo durante todo el
plazo de ejecucién de los mismos.

Cuando el contratista requiera los servicios eventuales de un subcontratista (hormigon, ripio, y/o
cualesquiera otros), debera responsabilizarse por el cumplimiento de los siguientes requisitos:

o Notade solicitud de ingreso con membrete de la empresa contratista habilitada citando a
personas y vehiculos que desean ingresar.

e Seguro de la persona subcontratada (ART o accidente personal)

e Fotocopia DNI o Cedula de Identidad y Carnet de Conducir

e Seguro del vehiculo

e Verificacion Técnica (en caso de camiones).

Dicha documentacion sera presentada ante el Controlador de turno al momento de ingresar a Puerto. En
caso de que no cumplimente la totalidad de los requisitos, se prohibird el ingreso hasta su

regularizacion.

ARTICULO 24.- INICIACION DE LAS OBRAS

El Contratista debera dar inicio a los trabajos dentro de los quince (15) dias corridos, contados a
partir de la firma del contrato.

En la fecha acordada segun lo arriba expresado, el Contratista y la APPM a través de su representante,
se constituiran en el lugar de la obra. En este momento se labrara el Acta de Inicio efectivo de las Obras.

La falta de iniciacién de los trabajos en la fecha establecida, hara pasible al Contratista de una multa por
cada dia de atraso, la que ser& equivalente al monto que resulte de aplicar la formula establecida en el
Articulo Nro. 32 de estas clausulas.

Se deja expresamente aclarado que transcurrido los siete (7) dias corridos de incumplimiento, para el
supuesto anteriormente mencionado, la APPM podra resolver el contrato, no teniendo el CONTRATISTA

derecho alguno sobre reclamos en concepto indemnizatorio y/o compensatorio por los gastos
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incurridos.

Antes de iniciar cualquier trabajo, que no se encuentre debidamente proyectado o especificado, el
CONTRATISTA debera presentar a la INSPECCION, la documentacion correspondiente para la correcta
interpretacion de las tareas a cumplir, sin dar lugar a costos adicionales.

ARTICULO 25.- REPLANTEO DE LA OBRA

El replanteo de la obra se ajustara en un todo a las normas y métodos de la ingenieria para definir
correctamente el emplazamiento y requerimientos propios de los trabajos a ejecutar.

El Contratista debera proveer los aparatos, elementos y Utiles requeridos para la correcta operatividad.
En lo que respecta a la revisién de la documentacidn, el CONTRATISTA gueda obligado a revisar, antes
de lainiciacién de cada uno de los trabajos, los estudios y célculos de la documentacion de los pliegos
del Concurso sin que el tiempo que demande esa tarea pueda ser motivo de actualizacion del Plan de
Trabajos.

Cumplida esa tarea, remitira a la INSPECCION, para su aprobacion las observaciones que correspondan
ser atendidas, no dando derecho a costos adicionales.

ARTICULO 26. — SEGURIDAD DE LA OBRA

- La contratista debera dar cumplimiento a la legislacion vigente sobre seguridad, higiene y cuidado

del medio ambiente, de acuerdo a:

a) Ley Nacional 19.587 de Higiene y Seguridad en el Trabajo y su decreto reglamentario 351/79.

b) Ley Nacional 24.557 de Riesgos del Trabajo y sus decretos reglamentarios.

c) Decreto 911/96 reglamentario para la Industria de la Construccion.

d) Resoluciones de la Superintendencia de Riesgos del Trabajo (S.R.T.).

e) Disposiciones y/o reglamentaciones de la Prefectura Naval Argentina, cuando sean de
aplicacion.

f) Toda legislacion en vigencia y aplicable en jurisdiccion portuaria

g) Lineamientos especificados en el Manual SyYSOMA de APPM

- Debera presentar, cinco (5) dias antes del comienzo, un Inicio de Obra y un Programa de Seguridad
debidamente aprobado por la ART contratada, cuyos contenidos minimos respondan a lo establecido a
las Resoluciones SRT N° 35/98.

- La contratista deberd coordinar el desarrollo de las tareas y/o trabajos a ejecutar con personal

dependiente del Area Técnica de la APPM a fin de no interferir la normal actividad de la operatoria

portuaria.
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- Teniendo en cuenta el tipo de tareas a realizar, el Contratista debera adoptar las medidas de
seguridad, prevencion y/6 sefializacion necesarias, siendo Unico responsable ante cualquier
accidente y/6 dafio a personas, instalaciones, vehiculos y/6 equipos.

- Los trabajos realizados se encontraran cercados, vallados y sefalizados.

- Las sefales visuales seran confeccionadas en forma tal que sean facilmente visibles a distancia
diurna y nocturna. La sefializacion de los lugares de acceso, salidas deberan adecuarse al avance

de las obras.

-En los trabajos cercanos a lineas de servicios de infraestructura (electricidad, gas, etc.) se tomaran
medidas que garanticen la seguridad de los trabajadores.

-Sera obligatorio el mantenimiento y control del orden y limpieza en toda la obra, debiendo
disponerse los materiales, herramientas, desechos, etc., de modo que no obstruyan los lugares de
trabajo y de paso.

- Ante un eventual accidente se debera solicitar la ambulancia interna al 4451-400 interno 150 o canal 16
de VHF. Asimismo, se informara inmediatamente a la inspeccion de obra y prestar colaboracion en la

investigacion pertinente.

- Proteccidn personal: Los elementos de proteccién personal basica que seran requeridos durante la

permanencia del personal en la zona de trabajo son:

e Zapatos de seguridad.
e Casco.
¢ Anteojos.

e Guantes (acorde a la tarea a desarrollar).

Los elementos de proteccion personal especificos seran acordes a los trabajos y/o tareas de

acuerdo al riesgo al que se exponga el trabajador, como, por ejemplo:

e Arnés de seguridad.
e Proteccion facial.
e Proteccion auditiva.

e Proteccion respiratoria
14
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o Trajes especiales

-El Contratista debe tener permanentemente a la orden una lancha o gomén rigido con motor fuera de
borda, amarrado en la zona de obras, de manera de actuar con la mayor celeridad frente a cualquier
acontecimiento.

-Los equipos flotantes a utilizar en la obra (pontones, embarcaciones de apoyo, lanchas auxiliares, etc.)
deberan contar con matricula emitida por la Prefectura Naval Argentinay estar inscriptos en los registros

correspondientes, con los seguros e inspecciones reglamentarias al dia.

- Antes del comienzo de los trabajos, el contratista, presentara actas de capacitacion en las tareas que
desarrollara su personal.

Dichas capacitaciones deberan constar en Actas, firmadas por un responsable de Seguridad e Higiene,
asimismo debera quedar asentado en el libro de obra todas las actividades que realice el Servicio de
Seguridad (Capacitaciones, Visitas, Recomendaciones, etc.). Es obligatoria la supervisién directa
por parte del Responsable de la obra o del personal de Higiene y Seguridad de la Contratista,
de todos aquellos trabajos que, aun habiéndose adoptado todas las medidas de seguridad

correspondientes, presenten un elevado riesgo de accidente para los trabajadores.

- Se verificara el cumplimiento de las disposiciones de seguridad, tanto del personal como de equipos e
instalaciones, y se adoptaran medidas que impidan la continuacion de los trabajos en caso de constatar
el incumplimiento de las mismas. En caso de accidente de trabajo sufrido por personal de la empresa

contratada, recibira de ésta informacion detallada del mismo a efectos de elaborar indices estadisticos.

- En caso de condiciones meteoroldgicas adversas, temporal, lluvia copiosa o viento de mas de 25 km/h
se debera suspender todas las tareas, incluyendo las de izado y de trabajo en altura.

-La empresa debera evaluar la provision de un obrador y de un bafio quimico para el personal.

- Materiales y Equipos: La contratista, debera disponer de equipos y herramientas homologados bajo las

normas correspondientes, los cuales se utilizaran para prestar el Servicio, a fin que todas las actividades
gue se realicen con las mismas sean seguras y con el minimo riesgo de accidentes por funcionamiento
0 manipulacion.

En lo referente a los equipos de izaje, los mismos deberan estar certificados por un organismo

competente, al igual que su operador.
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- Residuos: Es menester informar a la administracion si se generaran residuos peligrosos acorde a lo
establecido en la Ley Nacional 24.051 completando a tales fines la planilla “checklist residuos
peligrosos” adjunta en el Programa de Seguridad. En caso de que se generen este tipo de residuos, el
contratista sera responsable hasta su disposicion final.

- Accidentes ambientales: En funcidn del riesgo ambiental que represente la labor, el contratista debera

presentar un plan de accién para combatir posibles contingencias ambientales. Asimismo, en lo atinente
a la Proteccidn Ambiental se deberan respetar todas las reglamentaciones vigentes emanadas del
Gobierno de la Provincia del Chubut, del Poder Ejecutivo Municipal, de PNA y las que fueren
observadas por la Administraciéon Portuaria de Puerto Madryn. Se adjunta al presente Manual de
Seguridad y MA.

ARTICULO 27.- LIMPIEZA

La APPM a través de la Inspeccion de Obra, podra fijar plazos perentorios para proceder a la limpieza
parcial o total del lugar de obra y el posterior retiro de materiales, sobrantes y/6 deshechos, siendo
ambos items de completa responsabilidad del Contratista. El incumplimiento de estas 6rdenes hara
pasible al Contratista de las multas resultantes de aplicar la formula del Articulo Nro. 32 de esta Seccion.
La limpieza de los sectores incluye el correcto mantenimiento de las condiciones de transito del acceso
a la misma, como asi también el correcto aseo del predio donde esta se ejecute conforme a la moral y
las buenas costumbres.

De necesitar el Contratista construir un obrador en el predio de la APPM, el mismo debera contar con la
aprobacion de la APPM.

ARTICULO 28.- PLAZO DE OBRA. AVANCE DE OBRA. PLAN DE TRABAJO

El plazo de obra es de CIENTO VEINTE (120) dias corridos. El avance de obra estara sujeto a la
operatoria portuaria y al tiempo en el que se encuentren en obra la totalidad de camisas metdlicas y
armaduras. En atencién a ello, el contratista y la Inspeccién de Obra APPM, en forma conjunta,
ajustaran periddicamente y de comun acuerdo el Plan de Trabajos aprobado.

El incumplimiento por parte del Contratista del plazo de ejecucion de la obra, lo hara pasible de una
multa equivalente al monto que resulte de aplicar las férmulas consideradas en el Articulo Nro. 32 de
estas Clausulas, por cada dia de atraso.

ARTICULO 29.- AMPLIACION DE PLAZOS. CASO FORTUITO. FUERZA MAYOR.
OPERATORIA PORTUARIA
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La APPM podra otorgar ampliaciones de plazo, cuando circunstancias ajenas a la voluntad del
Contratista imposibiliten la ejecucion de tareas en las obras que se realicen en ese momento y no
puedan ser sustituidas por otras. Se debera coordinar periddicamente los trabajos a ejecutar con la
Inspeccion y el Area Operativa de la APPM, debido a las posibles interferencias con la operatoria
portuaria normal del Muelle Almirante Storni. Los costos que pudiera demandar el traslado de
equipamiento o pérdidas de tiempo del personal, como consecuencia de la actividad portuaria, debera
ser tenida en cuenta dentro de la propuesta de los oferentes, no se reconocera ningin mayor costo por
estos inconvenientes.

ARTICULO 30.- RECEPCION DE LA OBRA

Se podran realizar recepciones parciales, a pedido del Contratista y cuando la APPM considere que se
han finalizado los trabajos respectivos. La recepcion definitiva de la Obra se realizara una vez
trascurrido el plazo de garantia contados los dias, a partir de la recepcion provisoria total de la obra,
para lo cual se deberd labrar un Acta de Recepcion Definitiva donde el Contratista debera presentar la
documentacion final de Obra solicitada segun Clausulas Técnicas Particulares (Slll) - Articulo 1y de no

mediar observaciones por parte de la APPM, respecto de la ejecucion de los trabajos.

ARTICULO 31.- PLAZO DE GARANTIA
El plazo de garantia por la correcta ejecucion de la obra sera de TRECIENTOS SESENTA (360) dias

corridos, contados a partir de la recepcion provisoria total de la misma.

ARTICULO 32.- PENALIDADES

En caso de incumplimiento o inobservancia de cualquiera de las obligaciones asumidas
contractualmente por el Contratista, la APPM determinara la aplicacion de una multa diaria en base a la
férmula que se detalla a continuacion. Las multas aludidas seran descontadas de las certificaciones de
obra y/o del fondo de reparo.

M=P/Ex1

M =Multa diaria P =Precio de obra E =Plazo de Obra original.

ARTICULO 33.- ORDEN DE SERVICIO - ACTAS

Para el desenvolvimiento de la obra, el Contratista debera proveer a la Inspeccién de un Registro de 3
(tres) hojas maviles por Folio, encuadernado en forma de block, que se destinara al asiento de Actas,
Ordenes de Servicio y Notas de Pedido del CONTRATISTA, que se originen durante la ejecucion de la
Obra. Estos registros serén Foliados y Rubricados por la INSPECCION DE OBRA APPM. Todas las
actuaciones deberan ser firmadas por la INSPECCION DE OBRA y el CONTRATISTA o su representante

Técnico.
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ADMINISTRACION PORTUARIA DE PUERTO MADRYN
MUELLE ALMIRANTE STORNI

MEMORIA DESCRIPTIVA Y CLAUSULAS TECNICAS GENERALES Y PARTICULARES

Descripcién general
El Muelle Almirante Storni se encuentra localizado en el Golfo Nuevo, a unos 4km al norte de la ciudad
de Puerto Madryn. Estd conformado por una estructura mas antigua constituida por un viaducto
principal y cuatro sitios de operacién, construidos entre los afios 1972 y 1974; y una estructura méas
nueva denominada muelle pesquero, constituida por un viaducto secundario y sus respectivos sitios de
operacion.
El viaducto principal que vincula a los muelles con tierra firme tiene una extensiéon de 1170my un ancho
de 12m. Los Sitios 1y 2 se encuentran en el extremo del espigon, el Sitio 1 en el lado norte y el Sitio 2 en
el lado sur. Ambos sitios tienen una longitud de 217m aproximadamente. El Sitio 1 cuenta con una torre
de amarre, denominada L y cuatro dugues de alba denominados O, P, Ry T. El Sitio 2 ha sido
recientemente ampliado en toda su longitud, en un ancho de 10.45m, lo cual increment6 su superficie
operativa en 2268m2.
A continuacion del Sitio 2 se encuentra el Sitio 3 (constituido por una estructura original y una
ampliacién posterior) que posee una longitud total de 198m y un ancho de plataforma de 42m. Ademas,
posee dos torres de amarre denominadas N y H (ésta Gltima inoperativa desde la ampliacion del Sitio 3),
y cuatro duques de alba, denominados |, J, Ky M.
A continuacion del Sitio 3 se encuentra el Sitio 4 que esta constituido por seis dolfines y un macizo de
amarre (denominados A, B, C, D, E, F y G respectivamente) emplazados a la par del viaducto en una
extension del orden de 200m.
En el afio 1999 se construyd un nuevo muelle destinado a la operacion de descarga y alistamiento de
buques pesqueros de los tipos fresquero y congelador. El mismo cuenta con dos frentes de atraque
denominados Sitios 5y Sitio 6 con una longitud de 156 m cada uno. Este muelle se vincula al viaducto

principal a través de un viaducto secundario de 196 m de longitud.
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1- Descripcién Estructural General

La estructura original esta compuesta por una infraestructura de pilotes de gran diametro colocados en
grupo y vinculados mediante cabezales. Esta infraestructura sirve como base a la superestructura,
formada por vigas premoldeadas de hormigén pretensado.

La fundacién esta conformada por una estructura transparente de 839 pilotes de diametro variable. La
concepciéon del proyecto estructural del muelle fue realizada sobre la base de plantear una total
independencia entre los elementos estructurales destinados a soportar las cargas horizontales, de los
destinados a las cargas verticales. De esta manera se aumenta la seguridad del conjunto.

Esta independencia se logra con dos estructuras individuales: la destinada a soportar cargas verticales,
formada por pilotes metalicos rellenos de hormigdn simple, y la destinada a soportar cargas horizontales
formada por pilotes metélicos huecos con camisa portante.

En este documento se hara referencia al Sitio 3, cuya estructura ha sido originalmente disefiada para
soportar cargas verticales, y que posee cuatro estructuras adicionales denominadas macizos I, J, Ky M,
destinadas a absorber las cargas horizontales propias del atrague de buques, y dos torres de amarre
denominadas N y H, destinadas a absorber las cargas horizontales propias del amarre de buques. La
torre de amarre H ha quedado fuera de uso luego de la ampliacion del Sitio 3 hacia el oeste.

2-SITIO 3

2-1- Descripcion de la su situacion actual

El Sitio 3 esta conformado por una estructura original y una ampliacion posterior que se realizé en el afio
1999, al oeste de la estructura original. La parte original comprende un area de 130m de longitud y 55m

de ancho, en tanto que la ampliacion tiene un frente de 68m de longitud y 42m de ancho.
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La parte original del Sitio 3 esta compuesta por tres médulos de 43m de longitud, cada uno de los cuales
esté integrado por tres cabezales transversales al eje del muelle, dos extremos y uno central. En los
cabezales contiguos los pilotes se disponen en tresbolillo. Todos los pilotes de esta estructura tienen
diametro 1.18m y son metélicos, rellenos de hormigdn y con armadura en su extremo superior. El
espesor original de la camisa era 9.5mm.

La estructura del Sitio 3 incluye también 3 vigas longitudinales. Dos de ellas se encuentran sobre el
frente sur y cumplian la funcién de vigas carrileras, resistiendo los esfuerzos generados por la grda que
operaba en el sitio. Actualmente la gria ha sido retirada de la estructura y no esta previsto volver a
instalar ningln equipo similar. Estas vigas son soportadas por 24 pilotes cada una. La tercera viga
longitudinal se encuentra en el frente norte y es una viga de cierre, soportada por 25 pilotes. Los pilotes
involucrados en estas vigas tienen las mismas caracteristicas que los mencionados en el parrafo
anterior.

Las cotas de punta de todos los pilotes varian de un cabezal al otro y los pilotes estan embebidos en el
lecho de limos duros una longitud minima de 6.00m.

La superestructura del Sitio 3 esta conformada por vigas longitudinales pretensadas arriostradas por
vigas transversales postesadas. Sobre las mismas se encuentra el tablero y la carpeta de desgaste.
Como se mencionara previamente el Sitio 3 posee cuatro estructuras independientes que se disponen
por debajo de la superestructura, destinadas a absorber las cargas horizontales propias del atraque de
buques. Estas estructuras estaban compuestas originalmente por pilotes de diametro 914.4mm,
metalicos huecos, con camisa portante de espesor 16mm; y un cabezal de H° A°, en forma de T
invertida.

En el afio 2010 las mismas fueron reforzadas con cuatro pilotes de diametro 1300mm, de H°A®,
perforados, con camisa metdlica perdida y se generé un cabezal con forma de herradura, en la parte
posterior del cabezal original, que se vinculé mediante conectores a éste Ultimo.

De esta manera se restablecié la capacidad resistente original, mermada por el fenémeno de corrosién
que afecta a la instalacion y en particular a los pilotes metalicos.

A continuacién, se observa la geometria original de las estructuras independientes y su posterior

estructura de recalce.
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El Sitio 3 posee dos torres de amarre denominadas N y H que se disponian a ambos lados de la
estructura original, la torre de amarre N al este y la torre de amarre H al oeste. Ambas estructuras
estaban compuestas por un cabezal de 6.00m x 8.00m, fundado sobre seis pilotes metalicos huecos de
diametro 914.4mm. En el afio 2007, la torre de amarre N fue reemplazada por una nueva estructura
compuesta por un cabezal de H°A° de 6.00m x 6.00m, fundado sobre cuatro pilotes perforados, de H°A°,
de didmetro 1.25m. Actualmente dispone de un bolardo de capacidad de tiro 100tn. En cuanto a la torre
de amarre H, la misma quedd fuera de uso cuando se ejecuto la ampliacion de Sitio 3, hacia el oeste de
la estructura original.

El sector correspondiente a la ampliacion se extiende hacia el oeste del muelle original. Tiene una
longitud de 68m lo cual permite disponer de un frente de atraque total de 198m de longitud. La
infraestructura esta compuesta por cinco cabezales transversales fundados sobre pilotes perforados,
con camisa metalica perdida, de H°A° y de diametros 1.00my 1.20m.

La superestructura esta formada por dos vigas carrileras dispuestas sobre el frente sur, las vigas de
borde, vigas Pl de hormigon premoldeado y pretensado y un tablero superior. La estructura asi descripta
es apta para absorber los esfuerzos propios del atraque y amarre de embarcaciones
(preponderantemente horizontales) y las cargas operativas.

El sector original admite una sobrecarga de uso operativo de g=3.00tn/m2, la cual se encuentra
actualmente limitada a 1,5tn/m2, en tanto que el sector de ampliacién admite una sobrecarga de
g=4.00tn/m2.

Las defensas dispuestas en las estructuras independientes del sector original permiten una absorcion
de energia de E,ps = 33.14tnm y transmiten a dichas estructuras una fuerza reactiva de Fr = 94.14tn. Sin
embargo, las estructuras estan disefiadas para soportar una Fr = 100tn, combinada con una fuerza de
rozamiento de Froz = 20tn. (Acé se hace referencia a la estructura de refuerzo generada en el afio 2010
en las cuatro estructuras independientes |, J, Ky M).

En el sector de ampliacion el sistema de defensa se dispone en los cabezales segundo y cuarto, C2 y
C4, contando desde el extremo oeste, y la fuerza horizontal que es capaz de soportar la estructura es Fg
=140tn, combinada con una fuerza de rozamiento de Fgoz = 28tn.

El sector original dispone de cuatro bolardos de capacidad de tiro T = 60tn y el sector de ampliacion

dispone de dos bolardos de capacidad de tiro T =80tn.
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2-2- Deficiencias existentes y trabajos a ejecutar

Las deficiencias que presenta la estructura del muelle en general tienen que ver con el deterioro que han
sufrido las camisas de los pilotes por efecto del severo proceso de corrosion que las afecta, y que ha
disminuido notablemente su capacidad resistente.

Se observa que las camisas de los pilotes huecos y de los pilotes rellenos de hormigén presentan
generalmente un cordon de soldadura a tope longitudinal y un ndmero variable de cordones de
soldadura a tope horizontales. Los pilotes presentan entre uno y ocho cordones de soldadura horizontal,
segun su ubicacion y longitud.

Las camisas de los pilotes son de distintos tipos de acero segun los tramos, como se ha podido
comprobar en estudios metalogréficos, y se encontraban originalmente recubiertas con epoxi
bituminoso. Esta fue la Unica proteccién anticorrosiva que se previé en el proyecto original.

A lo largo del tiempo se desarroll6 un severo proceso de corrosion que ha llevado a la situacion actual,
que presenta una estructura muy deteriorada y operando con niveles de seguridad cercanos a 1.

Con respecto a los macizos de atraque del Sitio 3, las estructuras denominadas I, J, Ky M, la deficiencia
mencionada, que afecté severamente su capacidad resistente, fue salvada mediante una estructura de
refuerzo que se ejecutd en el afio 2010. Se incorporaron cuatro pilotes de H°A°, perforados y de
didmetro 1300mm en la parte posterior y lateral de cada estructura y se ensanché el cabezal existente.
La vinculacién entre el cabezal nuevo y el existente se realiz6 mediante anclajes quimicos de tipo
comercial, consistentes en barras para hormigén armado ADN-420 unidas mediante resina epoxidica al
hormigon existente. La nueva estructura de refuerzo fue disefiada considerando que los pilotes
metalicos huecos originales no aportaban ningun tipo de colaboracion en la capacidad resistente.

La dltima inspeccién subacua del Sitio 3 fue realizada en el presente afio 2022 y se efectué sobre la
totalidad de pilotes metdlicos rellenos de hormigdn simple. La misma permitié arribar a las siguientes
conclusiones sobre las que se destacan soldaduras verticales y horizontales corroidas, generando
discontinuidad en los diversos tramos de camisas con desprendimientos, y dejando expuesto hormigén
en buen estado. En otros casos se nota corrosion en la camisa en zona de splash provocando
reducciones de espesor en las mismas.

De los resultados obtenidos en los estudios antecedentes, surgié la necesidad de eliminar las cargas
horizontales de la superestructura original del Sitio 3, generadas por los tiros de amarre en los cuatro
bolardos dispuestos en el frente sur de la estructura (T=60tn).

Con esa premisa se desarroll6 la ingenieria de las obras que se describen en el presente Pliego.

3- Estructuras a ejecutar
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Las obras a ejecutar previstas en el presente Pliego contemplan la ampliacién de los macizos
independientes I, J, Ky M hacia el frente, en un ancho de 1.40my la intervencion de los cabezales C2y
C4 del sector de Ampliacion del Sitio 3, ejecutado en el afio 1999, a los efectos de alinear la linea de
atraque. Efectivamente la ampliacién de los macizos independientes conlleva un corrimiento de dicha
linea hacia el frente, que debera ajustarse también en correspondencia con los demés puntos de apoyo
(en particular C2y C4).

En el frente de los macizos independientes I, J, Ky M se ejecutaran tres nuevos pilotes de diametro
1.00m, separados entre si 3.20m y se ensanchara el cabezal existente en correspondencia con los
mismos. Sobre el ensanche realizado se ejecutara un pedestal que alcance el nivel actual del sitio 3 con
el fin de disponer sobre dichas ampliaciones tanto los bolardos removidos de la superestructura del Sitio
3 original como sus sistemas de defensas existentes.

Por otra parte, en los cabezales C2 y C4, se realizara el ensanche correspondiente de los cabezales
existentes a los efectos de alinear la linea de atraque para lo cual se deberan retirar y recolocar sus
sistemas de defensas existentes.

CLAUSULAS TECNICAS GENERALES
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Los materiales componentes de morteros y hormigones deberan cumplir los requisitos establecidos en
el Reglamento CIRSOC 201 y sus Anexos, como asi también las disposiciones que se incluyen en la
presente seccion. Salvo especificacion en contrario, todo hormigén sera elaborado con cemento
portland, agregado fino, agregado grueso, aditivos aprobados y agua, y sera dosificado y mezclado tal
como se describe en la presente especificacion.

1.1 CEMENTO PORTLAND
Se utilizar exclusivamente cemento de alta resistencia a los sulfatos o cemento portland normal con el

agregado de puzolanas de actitud comprobada que cumpla los requerimientos de calidad establecidos
en la Norma IRAM 1503 y que al ser ensayados segun la Norma IRAM 1662 a la edad de 28 dias,
alcancen una resistencia a la compresion no menor a 400 kg/cm2. No se permitird la mezcla de marcas o
calidades diferentes ni su utilizacion en el mismo elemento estructural.

El almacenaje se hara en silos herméticos para el cemento suministrado a granel y en locales
adecuados, secos y cubiertos para el suministro en bolsas. Las bolsas se colocaran en forma ordenada
para permitir y facilitar su recuento, inspeccion e identificacion de la mercaderia.

El cemento se utilizard en orden cronoldgico de entrega. La capacidad de almacenaje sera suficiente
para garantizar el avance de la obra durante 30 dias.

El cemento almacenado durante mas de dos (2) meses en la obra no serd utilizado, a no ser que una
serie completa de ensayos fisicos por cuenta del Contratista permita verificar el cumplimiento de las
especificaciones.

Todo cemento que contenga grumos podra ser rechazado sin importar su antigliedad, a requerimiento
de la Inspeccion de Obra.

El costo del reemplazo del cemento rechazado sera por cuenta del Contratista.

1.2 AGREGADOS
Los agregados finos y gruesos seran de densidad normal y deberan ajustarse totalmente a los requisitos

indicados en el Reglamento CIRSOC 201, salvo en los aspectos que se indican a continuacion, para los
que prevalecen estas especificaciones.

Los aridos que al ser sometidos a los ensayos establecidos en la norma IRAM 1512 sean calificados
como potencialmente reactivos no podran, bajo ninguna circunstancia, ser empleados en la elaboracion
de morteros u hormigones.

Sobre los aridos se realizaran los ensayos y controles que aseguren su calidad, granulometria y
comportamiento en las estructuras. Todo agregado de origen eruptivo volcanico sera ensayado frente a
la reaccion silice-alcali en laboratorio antes que se acepte su ingreso a obra. No se permitira la
utilizacion de aquellos agregados de cualquier origen que tengan reaccion silice- alcali.

10
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El almacenamiento de los agregados debera hacerse en lotes separados, en silos o sobre una superficie
plana de hormigén, que garantice un adecuado grado de limpieza y proteccion contra la contaminaciéon
por polvo u otros materiales.

El dispositivo de almacenaje debera permitir un libre drenaje. La capacidad de almacenaje de cada clase
de &ridos sera tal que permita garantizar el avance de la obra durante 8 dias.

1.3 ADITIVOS QUIMICOS
Los aditivos quimicos a emplear en la preparacién de morteros y hormigones deberan cumplir con lo

dispuesto en el Reglamento CIRSOC 201. Los aditivos a utilizar deberan contar con la aprobacion de la
Inspeccion de Obra, debiendo ser de marca reconocida en plaza, nuevos y no producir reacciones
indeseables en los agregados, armaduras o pasta de hormigén.
Todos los aditivos se presentaran en forma liquida, estando prohibido el empleo de aditivos que
contengan cloruro de calcio.
El Contratista suministrara, para que la Inspeccién de Obra pueda aprobar cada aditivo que se proponga
emplear, un informe que muestre, en base a ensayos:

e Lacompatibilidad del aditivo con los deméas componentes del hormigén.

¢ Suinfluencia sobre la dosificacién de agua para igual consistencia.

e Su efecto sobre la consistencia a igual dosificacion de agua, los tiempos de inicio y fin de

fraguado y la resistencia mecéanica del hormigoén.

Estos ensayos se realizaran para la dosificacién 6ptima propuesta y para una dosificacién la mitad y el
doble de esta dosificacion 6ptima
La tolerancia para la dosificacion de aditivos es de +- 2% sobre los valores recomendados por el

fabricante u obtenido como 6ptimo en los ensayos.

1.4 AGUA
El agua destinada al lavado de aridos y a la preparacion de morteros y hormigones como asi también a

su curado, debera cumplir los requerimientos establecidos en el Reglamento CIRSOC 201.
Se consideraran materiales perjudiciales a los acidos, alcalis, sales, azlcares, materias organicas y

aceites que puedan estar disueltos o en suspension en el agua.

1.5 HORMIGON
El hormigon de los pilotes y cabezales se elaborara segun lo especificado en el Reglamento CIRSOC

201.

11
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Tendra una relacién agua/cemento no mayor que 0.40 y un contenido minimo de cemento de 380 kg/m3
de hormigén compactado, o lo que sea necesario para alcanzar la resistencia caracteristica requerida.
En caso de incorporar aire a la mezcla, este debera tener un porcentaje total en funcion del tamafio
maximo del agregado segun Reglamento CIRSOC 201.

Sin perjuicio de lo anterior la empresa Contratista deberd presentar a la Inspeccion de Obra la
dosificacion del hormigén a utilizar conjuntamente con el tipo y las caracteristicas de todos los
componentes de la mezcla. Previo al ensayo de la dosificacion los materiales deberan contar con la
aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Los ensayos se realizardn sobre probetas cilindricas de 15cm x 30cm de acuerdo a la norma
correspondiente, en un laboratorio de reconocida trayectoria y mediante una prensa calibrada por ente
competente.

Para los ensayos de control de resistencia se extraerdn muestras de hormigon fresco para cada dia de
trabajo y por cada veinticinco metros cubicos (25 m3) o fraccion menor.

Laresistencia caracteristica del hormigén sera H-40 segln resulta indicada en los planos de proyecto.
Asentamientos

El asentamiento de hormigén para la ejecucion de pilotes serd de 18 + 2.0 cm. El asentamiento de
hormigén para la ejecucion de cabezales serd de 6 + 1.5 cm.

Para hormigones colocados por bombeo — caso habitual en ejecucion de pilotes — sera preferible la

utilizacion de agregado grueso tipo canto rodado para mejorar su trabajabilidad.

1.6 ACEROS PARA HORMIGON ARMADO
Las barras de acero que se empleen en la construccion de estructuras resistentes de hormigdén armado

seran conformadas superficialmente y de dureza natural tipo ADN-420, cuyas principales caracteristicas
se indican a continuacion:

o Elaboracion del acero: Dureza natural

o Conformacion superficial Nervurada (N)

o Designacion abreviada: ADN —1II

o Limite de fluencia caracteristico: 4200 kg/cm2 (420 MN/m2)
. Resistencia a traccion caracteristica: 5000 kg/cm2 (500 MN/m2)

o Alargamiento ala rotura caracteristico: 12%

12
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La tension caracteristica de traccién correspondiente a la fluencia sera mayor o igual a 420MPa. El
alargamiento de rotura, caracteristico minimo, ser4 mayor o igual que 12%.

Las mallas de acero seran del tipo IV con limites minimos de 500 y 550 MN/m2 para fluencia y traccion
respectivamente.

Requisitos Quimicos

Los aceros deberan satisfacer los siguientes requisitos quimicos:

. Contenido maximo de azufre: 0.058%

) Contenido maximo de fésforo: 0.048%

Los valores indicados estan referidos a los analisis de comprobacion.

En barras que requieran soldadura se utilizard acero calidad ADN-420-S. El carbono equivalente C.E.,
calculado mediante la expresion que sigue, serd como maximo igual a 0.55%:

C.E. =C +%Mn/10 + %Ni/20 + %Cu/40 + %Cr/10 - %Mo/50 - %V/10

Recubrimientos

El recubrimiento minimo de las armaduras en los pilotes sera de 7.5cm.

El recubrimiento minimo de las armaduras en cabezales sera de 5.5cm.

Excepto se indique especificamente uno diferente, este valor debera respetarse ain para estribos o
armaduras que envuelvan las armaduras principales.

2. ESPECIFICACIONES DE PILOTAJE

2.1 PILOTES DE HORMIGON ARMADO
Dado que los trabajos comprendidos en este articulo guardan relacién con los tratamientos incluidos en

otros articulos del presente documento, el Contratista tendrd en cuenta la complementacion de las
especificaciones respectivas.

Los pilotes se disefiaran de acuerdo con algunas de las normas especificas reconocidas tales como el
Reglamento CIRSOC 201, reglamentos ACI o normas DIN 1045y 1054.

El Contratista adjuntara a su oferta la memoria descriptiva del proceso constructivo y de la metodologia
de trabajos, enumerando los equipos a utilizar en cada etapa constructiva e indicando el lugar donde los
mismos pueden ser inspeccionados.

Los pilotes seran ubicados en posicion de acuerdo a los planos de proyecto y se instalarén en el terreno

hasta alcanzar la cota minima de fundacion indicada en estos planos.

13
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Las camisas metdlicas de entubacion parcial seran de espesor minimo 6.5mm en acero calidad
comercial y tendran una penetracion minima prevista en 2.00m dentro del manto de “limos de
transicion”.

Una vez perforado el pilote hasta la cota minima de fundacion, se colocara la armadura y se comenzara
con el proceso de hormigonado, que sélo podra iniciarse con la presencia de la Inspeccion de Obra. El
proceso de hormigonado se realizard en forma continua, sin interrupciones hasta su terminacién, no
admitiéndose juntas de hormigonado.

La colocacién del hormigdn fresco dentro de los pilotes se realizara con la técnica de vertido mediante
"tubo contractor" manteniendo el extremo inferior del mismo inmerso dentro de la masa de hormigén
fresco en una profundidad minima entre 1.00m y 3.00m.

El vertido de hormigdn se realizard mediante bombeo hidraulico o neumético, los tubos de conduccion
estaran convenientemente anclados y se tendra especial atencidn en su limpieza interior luego de cada
hormigonado. La bomba ser& detenida ante cualquier obstruccion de la cafieria.

Los pilotes se hormigonaran hasta una cota 30cm por encima de la cota superior de proyecto de manera
gue puedan demolerse estos ultimos 30cm que suelen estar constituidos por un hormigon deslavado
por el hormigonado bajo agua. Si en obra se observara que los 30cm son insuficientes debera
aumentarse esta altura de desmoche.

Los pilotes deberan ser colocados de manera que la cabeza no difiera en su posicion en mas de 5cm de
la prevista segun los planos y que lainclinacion no exceda el 3%.

El Contratista arbitrara todos los medios para disminuir al minimo el tiempo que medie entre la
finalizacion de la perforacion y el proceso de hormigonado. Asi mismo, cuidard que no se produzcan
bolsones de aire 0 agua ni cortes ni estrangulamiento de la seccion.

Las zonas de trabajo, asi como las areas de paso bajo cargas suspendidas, quedaran protegidas y
acotadas. Los equipos de ejecucidén de pilotaje se revisaran diariamente antes de los trabajos.

Previo a la recepcion de cada uno de los pilotes ejecutados se realizara un ensayo de integridad por
método soénico para verificar la correcta ejecucion y, junto con los resultados de los ensayos realizados
sobre probetas de hormigoén, dar por aprobado al mismo.

2.2INSPECCIONES
El control sistematico del hormigdn se hara siguiendo el Reglamento CIRSOC 201 y las normas IRAM,

en cuanto a ensayos, cantidad y formas de ejecucion.
La Inspeccion de Obra podra solicitar ensayos adicionales que verifiquen la calidad de las tareas

realizadas.

14
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3. ESPECIFICACIONES DE SOLDADURA EN OBRA
Todas las soldaduras deberan estar de acuerdo con los Reglamentos CIRSOC 301 y 304 y la dltima

version del estandar de la American Welding Society (AWS) y/o codigo ASME.
Los procesos a utilizar seran cualquiera de los siguientes, o alguna combinacién compatible de ellos:

e Soldaduras con electrodos revestidos (SMAW)

e Soldaduras con electrodos de tungsteno bajo gas (GTAW)
e Soldaduras bajo gas inerte o activo (GMAW)

e Soldadura por arco sumergido (SAW)

e Soldaduras oxiacetilénicas (OFW)

e Soldaduras bajo plasma (PAW)

e Cualquier otro proceso reconocido y aceptado no expresamente indicado en esta
especificacion y previamente aprobado por la Inspeccion de Obra.

Las maquinas para soldar y los equipos de soldadura seran puestos en operacion después que la
Inspeccion de Obra los haya controlado y aprobado. Los mismos seran del tipo adecuado para obtener
soldaduras sanas y correctas y estaran mantenidos en perfectas condiciones de funcionamiento
mientras estén en uso. Si las condiciones de funcionamiento decayeran, sea en sus partes mecanicas 0
eléctricas, la maqguina o el equipo debera retirarse del servicio hasta su reparacion satisfactoria.

Los electrodos a emplear seran provistos por el Contratista. Su tipo dependera de las condiciones y
clasificacion del uso y cumplirdn con las especificaciones de electrodos para soldaduras de arco en
hierro y acero de los Reglamentos CIRSOC y de la tltima version del estandar AWS.

Cualquier soldadura de responsabilidad, ya sea definitiva o transitoria, o que involucre areas de riesgo,
sblo sera realizada por oficiales calificados que demuestren su habilidad para soldar con los
procedimientos propuestos en las posiciones reales.

Queda prohibido acelerar el enfriamiento de cualquier soldadura por medios artificiales. No esta
permitido el calentamiento a llama directa de los aceros inoxidables.

Cuando se le sea indicado, el Contratista presentara para aprobacion una Especificacion de
Procedimientos de Soldadura (EPS) por cada procedimiento de soldadura reglamentariamente diferente

del que se quierarealizar.
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Para todo tramite relacionado con la documentacion referida a soldaduras, el Contratista debera
designar un representante técnico, quien firmara todos los documentos relacionados, asumiendo la
responsabilidad de los trabajos.

4. ESPECIFICACIONES DE PINTADO O REVESTIMIENTO DE SUPERFICIES METALICAS
Las pinturas se aplicaran sin adicion de solventes. Cuando ello resulte necesario se utilizaran solamente

los recomendados por el fabricante de la pintura de que se trata y se adicionara en tipo y proporcion
aprobada por la Inspeccion de Obra.

En todas las camisas metélicas, en sus 12m superiores se aplicara una pintura protectora del tipo epoxi-
bituminosa de espesor minimo, medido en seco, de 250 micrones. A menos que se indique otra cosa,
esta proteccioén se aplicara en 3 manos.

Si no se dispone de luz natural suficiente (minimo 250 lux), el Contratista debera prever un sistema de
iluminacion artificial para ejecutar la preparacion de las superficies y su revestimiento.

No se aplicara ningun tipo de pintura ni revestimiento cuando la fecha de vencimiento del producto esté
excedida.

Las superficies terminadas quedaran absolutamente libres de granulaciones, rayas o trazos de cerdas,
corrimientos y cualquier otro defecto visible con el ojo descubierto, sin ayudas visuales. Todos los
defectos deberan repararse repitiendo los trabajos en la zona afectada (preparacion mas capa de
recubrimiento)

El método de aplicacion elegido debera garantizar que los revestimientos se realicen en forma pareja,
uniforme, sin faltas ni excesos de material aplicado, de manera adecuada segun lo establecen las
normas del arte.

El Contratista debera limpiar completamente las superficies adyacentes no pintadas, reparando las
zonas proximas afectadas por causa de los trabajos de pintura, deterioro de revoques, abolladuras.
Cuando no se especifiguen marcas registradas o de fabrica de recubrimiento, se seleccionaran
solamente aquellos productos reconocidos por su calidad en el mercado a nivel nacional.

Durante la realizacién de los trabajos de pintura se prestara preferente atencién y especial cuidado a la
preparacion de las superficies a pintar.

Pueden usarse cualquiera de los siguientes procesos preparatorios, 0 combinaciones compatibles entre
ellos, a los efectos de obtener superficies con los grados de rugosidad y limpieza necesarios para
alcanzar los fines propuestos a satisfaccion de la Inspeccion de Obra:

e Cepillado enérgico para eliminar suciedad, polvo u éxido

e Desengrasado con solvente
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e Rasqueteado

e Quemado a soplete
e Arenado

e Granallado

e Lijado/esmerilado

Es mandatario usar durante los trabajos de pintura, al menos un psicrometro en buen estado, con su
ampolla humectante cargada y sus tablas completas para medir temperatura ambiente, calcular la
humedad relativa y determinar el punto de rocio.

Cuando se apliquen recubrimientos en grandes espesores se recomienda usar medidores de espesor de
pelicula himeda, para minimizar los tiempos operativos.

El uso de medidores de espesor de pelicula seca es obligatorio, pudiendo su funcionamiento ser de
principio ultrasénico o de permeabilidad magnética. De utilizar estos Ultimos deberan incluirse las
galgas de referencia para calibrarlos inmediatamente antes de realizar las determinaciones.

5. ESPECIFICACIONES GENERALES

5.1 NORMAS, CODIGOS Y ESPECIFICACIONES
Las obras deberan cumplir con las indicaciones de los reglamentos, normas, cédigos y especificaciones

de aplicacion en la Republica Argentina. En el caso de no existir normativa relativa a algun trabajo
especifico y no estar indicada en el presente documento ninguna norma supletoria, sera la Inspecciéon
de Obra quien determinara la normativa a cumplir, pudiendo optar por aquellas que correspondan al pais
de origen del material, elemento o método constructivo ofrecido, u otras que sean conocidas
internacionalmente y habitualmente aplicadas en trabajos del tipo del que se contratan.

Las tareas de que trata el presente documento se ajustaran a los requerimientos de las Ultimas
ediciones de los siguientes Reglamentos, Normas, Codigos o Especificaciones locales, salvo que se
indique lo contrario:

¢ Reglamento CIRSOC 201 y Anexos (estructuras de hormigdn armado)
¢ Reglamento CIRSOC 301 (estructuras de acero para edificios)

¢ Reglamento CIRSOC 304 (soldadura de estructuras de acero)
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¢ Normas de Ensayo de la Direccién Nacional de Vialidad

¢ Normas IRAM (para provision de elementos y materiales relacionados con el proyecto)

5.2 METODOS CONSTRUCTIVOS Y EQUIPOS
Quedan expresamente incluidos dentro de las obligaciones contractuales la realizacion de todos los

trabajos de detalle y/o complementarios que, aunque no se encuentren expresamente especificados en
el presente documento y/o planos de proyecto, sean necesarios para la correcta ejecucion de las obras,
de modo que éstas resulten adecuadas a su fin y en un todo de acuerdo con los conceptos que hacen a
las reglas del buen arte y técnica de la construccion.

La omision aparente de especificaciones, planos, planos de detalle y/o especificaciones
complementarias referentes a detalles, métodos constructivos o descripcion de determinados trabajos,

sera considerada en el sentido que debe prevalecer la mejor practica general establecida.

5.3 EQUIPO MINIMO A UTILIZAR
La calidad y cantidad del equipo a utilizar por el Contratista debera ser tal que permita la correcta

ejecucién de los trabajos dentro de los plazos previstos de obra. El equipo a emplear debera ser de
modelo reciente y no presentara signos de obsolescencia y/o deterioro.

El equipo sera de caracteristicas tales que no afecten la actividad portuaria que se desarrolla en las
proximidades del sitio de obra ni ocasione dafios en las estructuras y/o instalaciones existentes, ni
perjudique directa o indirectamente el medio ambiente.

Los Oferentes deberan acompafiar en su propuesta una nomina de los equipos que se comprometen a
utilizar para la ejecucion de los trabajos, garantizando la disponibilidad de los mismos para el momento
de iniciarse las tareas respectivas. En la nébmina antes citada se deberan indicar las caracteristicas
técnicas, marca, modelo y rendimiento de los equipos mencionados. Podran también adjuntarse folletos
e informacién técnica (rendimientos, produccidn, alcance, etc.) sobre los equipos propuestos.

La Inspeccion de Obra podra controlar y revisar, previo a la adjudicacion de los trabajos, los equipos
gue se compromete cada Oferente a utilizar, y podra decidir discrecionalmente sobre la capacidad de los
mismos para llevar a cabo los trabajos que se contratan. Los gastos de traslado y estadia que pudieran
existir para la concrecion de la tarea de supervision antedicha seran a exclusivo cargo de los Oferentes.
El Contratista debera mantener en obra el equipo necesario para finalizar cada una de las diferentes
etapas constructivas dentro del periodo de ejecucién previsto y no podra, bajo ningin concepto,
proceder a su retiro antes de la terminacion de cada trabajo sin el previo reemplazo de la maquinaria

correspondiente por otra de iguales o mejores caracteristicas y/o rendimiento. Los atrasos motivados

18



ADMINISTRACION
PORTUARIA

PUERTO
MADRYN

P.

por roturas, desperfectos o reparaciones del equipo no seran considerados como causas para una
eventual ampliacion del plazo.

El Contratista debera proveer todas las estructuras provisorias (puente de servicios, andamios, etc.) que
sean necesarios para la construccion de la obra. Tales elementos podran ser instalados s6lo en aquellos
lugares que hayan sido previamente autorizados por la Inspeccion de Obra y deberan ser retirados por
el Contratista antes de la fecha de terminacién de las obras. Las estructuras provisorias lo seran sélo al
efecto de su permanencia en obra, pero deberan contar con todas las pautas de seguridad
correspondiente.

La movilizacién de los equipos al lugar de los trabajos debera producirse dentro de los treinta (30) dias
de firmada el Acta de Inicio de Obra. Dicha movilizacion supone que los equipos han sido previamente
probados y alistados por el Contratista, de manera de encontrarse en condiciones de ejecutar las tareas
que le competen.

La desmovilizacion de equipos podra hacerse en forma parcial en tanto se hayan concluido y
recepcionado por la Inspeccién de Obra los trabajos a los que los mismos estaban afectados.

5.4 SEGURIDAD EN OBRA
El Contratista debera adoptar las medidas de seguridad y prevencion que exigen la Prefectura Naval

Argentina y las administraciones portuarias respectivas para la ejecucion de obras como las que son
objeto del presente documento, siendo Unico responsable ante cualquier accidente o dafio a personas,
instalaciones o cosas que pueda llegar a producirse.

A tal fin, colocara todas las sefiales, balizas, vallados, etc. que sean necesarios para garantizar la
seguridad en la obra. Todas las zanjas, canalizaciones, demoliciones, etc. seran convenientemente
sefializados con elementos que permitan su adecuada visibilidad diurna y nocturna. Se preveran los
desvios, calles de transito, carteles indicadores, etc. que faciliten el movimiento de personas y equipos.
Todo el personal que se encuentre sobre el area de la obra y/o del Obrador debera llevar cascos
protectores y botines de seguridad en forma permanente, y cinturones de seguridad cuando éstos sean
requeridos, por el tipo de tarea desempefiada, por la legislacién vigente en materia de Higiene y
Seguridad en el Trabajo.

Durante las tareas de pilotaje todo el personal de la Contratista afectado a los trabajos debera contar con
protectores auditivos apropiados para el nivel de ruido que dicha actividad origina.

El personal que desarrolle tareas més alla de la linea de frente de atraque hacia el lado agua, o dentro de
una franja de 5 metros desde este frente hacia el lado tierra, debera llevar chaleco salvavidas puesto en
forma permanente mientras se encuentre en ese sector de la obra. Los chalecos salvavidas deberan ser

aprobados por la Inspeccién de Obray por la Prefectura Naval Argentina.
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Para cubrir cualquier contingencia, el Contratista debe tener permanentemente a la orden una lancha o
gomoén rigido con motor fuera de borda, amarrado en la zona de obras, de manera de actuar con la
mayor celeridad frente a cualquier acontecimiento.

El Contratista debera tomar todos los seguros que las leyes y normas en uso exigen para su personal,
equipos y para cubrir eventuales dafios a terceros, presentando las polizas correspondientes a la
Inspeccion de Obra. El personal dependiente del Contratista deberd estar asegurado en una
Aseguradora de Riesgos del Trabajo de acuerdo a lo que estipula la legislacion en vigencia.

Los equipos flotantes a utilizar en la obra (pontones, embarcaciones de apoyo, lanchas auxiliares, etc.)
deberan contar con matricula emitida por la Prefectura Naval Argentinay estar inscriptos en los registros
correspondientes, con los seguros e inspecciones reglamentarias al dia.

El Contratista deberd asegurarse que se cumplan todas las leyes, reglamentaciones e instrucciones
relacionadas con la prevencion de incendios dentro o en las inmediaciones del area de trabajo. Contara
con los equipos de prevencion de incendios que imponga la Autoridad de Aplicacién, y con personal
capacitado para su uso. Debera definir los roles en caso de incendio conforme las hormas en vigencia.
Por lo demés, el Contratista debera ajustarse a los requerimientos que impone la Ley de Seguridad e
Higiene y su respectivo Decreto Reglamentario.

5.5 ENSAYOS
Todos los ensayos especificados en el presente documento o que, sin estar expresamente

mencionados, resulten necesarios para el control de la calidad de los trabajos efectuados, o que sean
requeridos obligatoriamente o sugeridos por las reglamentaciones y normas de aplicacion en la obra,
deberan ser realizados por el Contratista y cotizados dentro del monto del item respectivo debido a que
no seran considerados como una tarea adicional.

Dichos ensayos seran realizados en Laboratorios oficiales o privados de reconocida trayectoria técnica
y académica propuestos por el Contratista, los cuales deberan ser aprobados por la Inspeccién de Obra,
siendo por cuenta del Contratista la coordinacion y movilizacion del personal de dicha Inspeccién para
la fiscalizacion de los mismos.

La Inspeccion de Obra sera informada al menos con veinticuatro (24) horas de anticipacion sobre la
gjecucion de los ensayos que se lleven a cabo para facilitar su supervision. No serén considerados
validos aquellos ensayos, toma de muestras o verificaciones que se realicen sin la presencia de la
Inspeccion.

Los ensayos de resistencia caracteristica del hormigbén se haran siguiendo los lineamientos del
Reglamento CIRSOC 201. El calculo y comparacion de resultados de obra con los previamente

establecidos se ajustara a lo especificado en dicho Reglamento.
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Los ensayos a realizar con el fin de verificar y controlar las caracteristicas y calidad de los materiales

componentes de morteros y hormigones se desarrollardn de acuerdo a las disposiciones incluidas en el
Reglamento CIRSOC 201.

5.6 PARTE DIARIO
El Contratista hara entrega diariamente a la Inspecciéon de Obra de un Parte Diario con las hovedades

producidas el dia anterior. Dicho parte debera ajustarse a una planilla cuyo contenido y disefio sera

acordado entre la Inspeccion y el Contratista dentro de los tres (3) dias de subscribirse el Acta de Inicio
de Obra.

Entre los puntos que debera contener dicho parte se incluyen, en una enumeracion que no debera

considerarse como restrictiva, los siguientes:

o Detalle de trabajos realizados

¢ Demoliciones

¢ Ejecucion de pilotes

e Ejecucion de anclajes

e Ejecucion de cabezales

e Reconstruccion de sectores de muelle demolidos.

e \Varios

Grado de avance de obra. Para cada uno de los items contemplados en el punto anterior se detallara:

Personal empleado (Discriminado por item, con mencién de categoria y niUmero)

Inactividad (Para cada uno de los items. Indicar los motivos: mal tiempo, rotura de equipos, falta
de insumos, etc.)

Equipos afectados a la obra (Para cada uno de los items, con mencién de marca, antigiiedad,
potencia, etc.)

Meteorologia e hidrologia (Informacién sobre vientos, lluvia, estado del oleaje, etc. que pueda

haber incidido en el normal desarrollo de las tareas)
Produccion (Cantidades ejecutadas en el dia para cada item)

Materiales (Novedades sobre el ingreso o egreso de materiales, utilizacion, faltantes, etc.)
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El Parte Diario debera ser suscripto por el Representante Técnico de la Contratista y conformado por la
Inspeccién de Obra, por cuanto sera el documento de consulta y antecedente para la consideracion de
eventuales reclamos que pueda interponer la Contratista, como asi también para verificar el
cumplimiento del plan de trabajo aprobado.

La Inspeccion de Obra esta habilitada para hacer al pie del mismo las observaciones que estime
corresponder respecto de su contenido.

De dicho parte diario se hard un original y dos copias. El original sera entregado a la Inspeccion de
Obra, una copia quedara en poder del Contratista y la restante se mantendra permanentemente en obra.

5.7 INGENIERIA DE DETALLE Y DOCUMENTACION CONFORME A OBRA

El CONTRATISTA debera presentar la ingenieria de detalle que le permita ejecutar las obras en forma
inequivoca y segura, respetando los criterios y lineamientos de los documentos licitatorios y sin alterar
la concepcidon basica (dimensiones generales, tipologia y material de las estructuras, etc.) lo que
formara parte de la Documentacion Conforme a Obra a entregar a la APPM al momento de la Recepcién
Provisoria de las Obras.

En todos los casos deberd verificar las normas y reglamentos siguientes:

e Reglamento CIRSOC Area 100: Acciones sobre las estructuras version 2005 o Ultima version
vigente.

e Reglamento CIRSOC Area 200: Estructuras de Hormigén versién 2005 o Ultima version
vigente.

e Reglamento CIRSOC Area 300: Estructuras de Acero version 2005 o Gltima version vigente.
¢ Normas IRAM para materiales y elementos relacionados al proyecto.

e Recomendaciones de Obras Maritimas ROM.

¢ Recomendaciones PIANC The World Association for Waterborne Transport Infraestucture

En caso de no existir normativa relativa a algun trabajo especifico y de no estar indicada ninguna norma
supletoria, sera la Inspeccién de Obra quien determine la normativa a cumplir, pudiendo optar por
aquéllas que correspondan al pais de origen del material, elemento o método constructivo ofrecidos, u
otras reconaocidas internacionalmente y habitualmente aplicadas en trabajos similares.

La documentacion requerida debera incluir minimamente una planimetria con el relevamiento de las
obras existentes; la planimetria y cortes generales de las obras; la memoria descriptiva, los planos de
estructuras, planos de encofrado, planos de armadura, y particulares del sistema elegido, planillas de
doblado de hierro y todos aquellos planos de detalles solicitados por la inspecciéon de Obra para el
conveniente desarrollo de la misma.
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En base a los documentos conforme a obra de las obras existentes y, previamente a comenzar con las
tareas de construccion, el Contratista debera ejecutar un detallado relevamiento del estado de las obras
existentes, sus apoyos, escuadras, niveles, homologar distancias y estado general de las obras del
entorno. Con las cotas de niveles existentes, se ajustara la altura de elementos estructurales para el
desarrollo de la Ingenieria de Detalle.

Se detalla el siguiente procedimiento a modo orientativo para la cronologia de los trabajos a fin de
evaluar la documentacion a ejecutar:

1- Relevamiento de la obra existente.
2- Ingenieria de detalle.

3- Definicién de los equipamientos de trabajo, detalles y verificacion de su ubicacion y de los
elementos afectados.

4- Fabricacion, en caso de ser necesario, de los elementos premoldeados, losetas, entre otros.
5- Demolicion de stand off en macizos existentes.

6- Pilotaje.

7- Ejecucion de cabezales de hormigon armado (Macizo) y stand off(Cabezales).

8- Ejecucion de pedestales de hormigdn armado.

9- Ejecucion de losa para operacion.

10- Ejecucion de anclajes quimicos.

11- Reubicacion de sistema de defensas y bolardos.

El Contratista debera presentar el cronograma de entregas parciales de la documentaciéon a fin de la
aprobacion de la Inspeccién para el inicio de los trabajos.

Terminados los trabajos y antes de proceder a la recepcion provisoria de la Obra, el Contratista debera
entregar a la Inspeccién de Obra un Plano original de cada parte constitutiva de los trabajos que ejecutd,
en numero tal que el conjunto incluya la TOTALIDAD de la Obra.

Asimismo, pondra a disposicioén todas las Planchetas con indicacion fehaciente de la real obra
ejecutada, que previamente debera ser verificada y autorizada por la Inspeccién de Obra.

Dicha Documentacion sera elaborada por DUPLICADO y en forma conjunta con la Inspeccion de Obra
guedando una copia en poder de ésta y la restante al Contratista para su posterior confeccion (ambas
deberan ser rubricadas con indicaciéon de la fecha en que se elaboraron, no pudiendo efectuarse a
posteriori en que la Obra se encuentre realizada).

En caso de no cumplimentar esta exigencia, la Inspeccion de Obra podra ordenar destapar las partes
ocultas de las Obras quedando por cuenta y cargo del Contratista las reparaciones y reposiciones que
resulten necesarias como toda consecuencia que pueda surgir.
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Toda la documentacion ademas de lo anteriormente requerido serd procesada para su uso en
computacion (versién AutoCad 2010) y puesta a disposicion de la Reparticion para su verificacion y
aprobacion, entregandose dos copias de seguridad en formato electronico.

5.8 OMISION DE ESPECIFICACIONES
La omisién sera considerada en el sentido de que so6lo debera prevalecer la mejor técnica general

establecida y también que Unicamente se emplearan materiales y mano de obra de primera calidad.
Se considerara de ejecucion obligatoria por el Contratista todos los trabajos y materiales indispensables
para que las estructuras componentes de la obra que figuren en la documentacién basica resulten

enteras y adecuadas a su fin.

5.9 ASPECTOS AMBIENTALES

5.9.1 MEDIDAS AMBIENTALES PREVIAS A LA CONSTRUCCION DE LA OBRA

Las medidas ambientales previas corresponden a la etapa de planificacion de los trabajos, los métodos
y las secuencias constructivas.

El CONTRATISTA debera elaborar el Plan de Gestibn Ambiental para la etapa de construccion,
operacion y eventual abandono o desmantelamiento, el que debera contener descripcion detallada de
todas las medidas especificas de mitigacion adoptadas para minimizar los impactos ambientales de las
obras, especialmente en areas y componentes ambientales criticos y sus programas de gestion
asociados. En particular se deberan considerar en detalle medidas de prevencién, procedimientos de
rutina y emergencia relativos a los posibles impactos generados por la ejecuciéon de la obra. El Plan de

Gestion Ambiental seré presentado antes del inicio de las obras para su aprobacion.

El Contratista debera presentar, ademas, un plan de trabajo que:

a) Releve e incorpore a la planificacion todos los aspectos reglamentarios, normativos y procesales
establecidos por las normas vigentes relativas a la proteccion del ambiente.

b) Establezca la secuencia de actividades constructivas y de coordinacion que minimicen los efectos
ambientales.

Asimismo, el Contratista debera:
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a) Elaborar planes de contingencia para situaciones de emergencia (incendios, derrames de
combustible en tierra 0 en agua, etc.) que puedan ocurrir y causar significativos impactos sobre el
ambiente. Se requerira la aprobacion de éstos por parte de la Prefectura Naval Argentina, que es la
autoridad dentro del recinto portuario.

b) Elaborar un programa de capacitacion para el personal sobre los incidentes ambientales esperados,
las medidas de proteccion ambiental a ser implementadas, los planes de contingencia desarrollados y
las reglamentaciones ambientales de aplicacion.

c) Asignar responsabilidades especificas al personal en relacion con la implementacién, operacion,
monitoreo y control de las medidas de mitigacion.

d) Coordinar y consensuar los planes de mitigacién y de contingencia con las autoridades portuarias y
con los Organismos Publicos competentes, especialmente la Prefectura Naval Argentina.

e) Implementar mecanismos de comunicacion efectivos con todas las partes involucradas o interesadas
respecto de los planes y acciones desarrolladas durante la ejecucion.

f) Presentar la némina de especificaciones con indicacion de los fabricantes, procedencia, marca,
modelo, caracteristicas, etc. que definan perfectamente todos los materiales, equipos y elementos que
quedaran incorporados ala obra.

g) Presentar listado de personal con detalle de tareas a ejecutar.

h) Inscribirse como generador de residuos peligrosos y cumplir con las medidas de segregacion, acopio

y disposicion final segun lo establecido en la normativa vigente.

5.9.2 MEDIDAS AMBIENTALES DURANTE LA CONSTRUCCION DE LA OBRA
Una vez realizada la seleccién y planificacion de los métodos y procedimientos constructivos que
reduzcan la perturbacién en el ambiente, el CONTRATISTA designara a un profesional capacitado como
responsable del manejo de las cuestiones ambientales. Dicha persona debera proporcionar toda la
informacién que se le requiera para el cumplimiento de su tarea.

A continuacién, se detallan los principales aspectos a tener en cuenta.

OBRADOR

Debido a la cantidad de personal y equipamiento requerido para la obra (y los correspondientes
volumenes de insumos potencialmente almacenados), no se prevén contingencias mayores que
involucren a un porcentaje del area portuaria, ya que la zona de obras estd mar adentro. En relacion con
el obrador, el sitio propuesto esta dentro de la zona portuaria, en una zona practicamente no
desarrollada, sin otros vecinos que desarrollen actividades propias del puerto.
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Entre las medidas a considerar figuran:

- Control del escurrimiento superficial en el obrador.

Debera desarrollarse un sistema de drenaje y retencion de las aguas asociadas a las precipitaciones,
considerando también los eventos extremos. Se debera evitar o minimizar el arrastre de material suelto
por accion de las aguas, asi como controlar su transporte limitando su desplazamiento fuera del
obrador. Se debera favorecer la infiltracion de las superficies naturales y tener la precaucion de
mantener las vias de drenaje natural y/o las construidas permanentemente libres de cualquier tipo de
obstruccion para evitar el anegamiento de la zona.

- Control de residuos solidos (industriales voluminosos inertes y asimilables a urbanos).
Deberan adoptarse precauciones y equipos adecuados para recolectar, separar, almacenar y disponer
los residuos solidos en forma rutinaria. Estas precauciones comprenden dos clases diferentes de
residuos: los industriales relacionados con los materiales de obra (residuos voluminosos) y los residuos
sélidos asimilables a urbanos (comida, papeles, plasticos, etc.).

Se deberé realizar la disposicién adecuada de los materiales generados durante la limpieza de la obra 'y
de los lugares de apoyo, y durante la operacion de los obradores. La Empresa CONTRATISTA debera
ubicar contenedores apropiados para contener estos materiales.

Los residuos considerados peligrosos deberan cumplir con las regulaciones en escala nacional y
provincial (Ley 24.051 y Decreto Reglamentario 831/93 a nivel nacional y Ley XI — N° 35 (antes Ley N°
5439) que aprueba el Cdodigo Ambiental de la Provincia del Chubut y .Disposicién No 185/12 de la
provincia de Chubut sobre las condiciones que debe cumplir un lugar de acopio transitorio de residuos
peligrosos; no se admitira el vuelco directo de liquidos sin tratamiento previo o sélidos al agua, tanto en
el recinto portuario como en el mar. Se hara responsable al contratista por actos de esta naturaleza. La
disposicion de residuos debera realizarse en la forma y lugar aprobados por la Municipalidad de Puerto
Madryn.

- Gestion de Efluentes.

No se podra realizar el lavado de maquinaria en zona de muelle y viaducto. La limpieza de maquinaria de
porte menor debera realizarse en el playén de carga de combustible y la maquinaria mayor en un sector
habilitado. En caso de prever lavar la maquinaria en el obrador, se debera contar con una planta de
recirculado de agua y decantacion de barros, y presentar la documentacién correspondiente ante el

Ministerio de Ambiente.

- Condiciones de higiene para el personal.
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La diagramacion del obrador debera hacerse tomando en cuenta aspectos de salud e higiene del
trabajo. Entre estos se destacan la provision de agua potable en condiciones aptas para consumo,
coccion de alimentos y aseo personal; disposicion y aprovisionamiento de bafios quimicos.

Se debera proveer los sistemas adecuados de coleccion, transporte y descarga de aguas de lluvia ya
mencionados anteriormente.

- Manejo de combustibles y lubricantes.
Con respecto al manejo de combustibles y lubricantes se observaran las siguientes disposiciones:

e Laubicacién de los tanques de almacenamiento se cumplimentara con las reglas de maxima
seguridad.
e Seincluirala construccion de un recinto de contencién adicional.

e Seimpermeabilizaran el piso y los bordes del sector de almacenamiento.

e Las cafierias de alimentacion y retorno se colocardn en emparrillados a la vista con
pasarelas debidamente protegidas en los lugares de transito.

e Se tendréa especial cuidado en la reparacion inmediata de cualquier perdida de combustible o
lubricante en los equipos de construccion o en la zona de depdsito

RUIDOS Y CALIDAD DEL AIRE
Si bien las acciones del proyecto se desarrollaran en cercania de areas de uso portuario e industrial, se

deberan programar las actividades de forma tal de minimizar sus efectos en forma de ruidos y
contaminacion atmosférica. Se procurara que los niveles de ruido no incrementen en mas de 15 DB los
valores de fondo de la zona y no superen los 85 DB (medidos a una distancia de 15 m de la fuente).
Estos niveles pueden ser reducidos mediante el uso de silenciadores adecuados en los equipos
motorizados y dispositivos de supresién de ruidos en equipos de ventilacién, compresores,
generadores, etc.

Las medidas correspondientes a la calidad del aire deberan asegurar que se cumpla con las normas de
emision y concentracion vigentes (Ley 1503/77 de la Provincia del Chubut y Ley 20.284 de la Nacion).
Como ejemplo de estas medidas se mencionan: mantener los motores de los equipos en un buen estado
de afinacion, realizar el mantenimiento periédico de filtros y valvulas y utilizar combustibles con bajo

tenor de azufre.

ASPECTOS VISUALES Y ESTETICOS
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Como ya se ha expresado previamente la zona afectada por la obra queda ubicada en cercanias del

recinto portuario por lo que no se afectaran sectores residenciales.

CONTROL DEL TRANSITO TERRESTRE
Dentro y en cercanias del area de trabajos se establecera un sistema de sefializacibn adecuado

mediante el uso de carteles, luces, banderas y otros medios, para minimizar la confusion de otros
conductores y maximizar la seguridad del publico y de los obreros.

Se prestara particular atencion al movimiento de vehiculos que ingresan o salen de la zona portuaria a
los efectos de reducir los riesgos que genera al transito normal.

PLANES DE CONTINGENCIA
Los planes de contingencia a ser elaborados por el Contratista durante la fase previa a la construccién

permitirdn una rapida respuesta ante situaciones gue generen riesgos ambientales como ser derrames
de combustibles y lubricantes, incendios, etc. Esos planes conjuntamente con las correspondientes
medidas preventivas mencionadas anteriormente, deberan impedir que cualquier derrame alcance el
espejo de agua. Con respecto a la respuesta contra incendios, el contratista debera asegurar una
capacidad propia 0 mancomunada con las autoridades portuarias, suficiente para atacar los siniestros
previsibles dentro del marco de los mencionados planes. Estos equipos deberan mantenerse en
perfectas condiciones de funcionamiento durante toda la duracién de la obra.

- Prevencién de accidentes del personal

Todos los proyectos en sus etapas de construccion y operacion deben cumplir con las leyes y
regulaciones relacionadas con la Seguridad e Higiene de Trabajo, basada en el Convenio N° 167/88
(Seguridad y Salud en la Construccion) de la Organizacién Internacional del Trabajo. De acuerdo con
esta normativa, el Concesionario es responsable de desarrollar un Programa de Prevencion de
Accidentes y un Plan de Entrenamiento para los empleados. En este programa los empleados deben ser
informados de todos los riesgos a los que estan expuestos y del modo de prevenir accidentes. El
concesionario debe crear y mantener un Servicio de Medicina, Higiene y Seguridad en el Trabajo donde
las operaciones tengan lugar. Debe documentar y llevar estadisticas de todos los accidentes y
enfermedades relacionadas con la operacion. El concesionario debe proveer a los empleados con la
infraestructura sanitaria adecuada y con el equipo individual y colectivo de seguridad, incluyendo
vestimenta especial requerida.
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5.9.3 MEDIDAS AMBIENTALES POSTERIORES A LA CONSTRUCCION DE LA OBRA

Resulta de suma importancia dentro de las medidas de mitigacion de los impactos producidos por una
obra, la restauracién a sus condiciones originales de los sectores afectados por los servicios y equipos
necesarios para la construccion. En ciertos casos ello no es posible y por lo tanto deben establecerse
condiciones nuevas similares.

En este caso particular la superficie afectada ya se encuentra destinada a usos portuarios por lo que no
se afectan ambientes previamente inalterados. Las medidas a tomar son las que se detallan a
continuacion:

e Limpieza del sector de obray obradores: en particular debera removerse todo desecho soélido y/o
liguido remanente.

e Restauracion de las superficies: debera recomponerse la carpeta de rodamiento original
existente (pavimentos de hormigdn o asfalto) en los sectores afectados a movimientos, playas
de cargas u otras tareas de la actividad portuaria que hubiesen sido afectados por el transito. En
los sectores no afectados a dichas tareas se dispondra una cubierta natural.

e Recuperacion del sitio de obra: esto incluye nivelacién de superficies perturbadas y replantado
de especies vegetales si éstas hubieran sido afectadas.

e Restauracion de elementos destruidos o dafiados: esto es aplicable si resultaran destruidos
algunos elementos existentes previamente al comienzo de los trabajos, tales como alcantarillas,

desagues, etc.
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ARTICULO 0. MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION
En este item estan contempladas todas las tareas previas al inicio de los trabajos como el montaje e

instalaciones provisorias del obrador en el sitio autorizado y el transporte de maquinas y equipos.

La implantacion del obrador incluye la instalacion de oficinas, comedor para el personal del Contratista,
vestuarios y sanitarios, depdsito de materiales y herramientas, taller para pequefias reparaciones y
playas de estacionamiento y de construccion.

El Contratista debera hacerse cargo de la tramitacion y provision de los servicios publicos necesarios
para la ejecucion de los trabajos

También incluye el costo de todas las tareas de alistamiento, carga, traslado a obra y descarga de todos
los equipos para la ejecucion de las obras, asi como el desarmado, carga, regreso a su lugar de origen y
descarga para completar la desmovilizacion.

El Contratista esta obligado a colocar UN (1) Cartel de Obra dentro de los 7 (siete) dias corridos a contar
desde la fecha de iniciacion de los trabajos, conforme con los planos que determinan sus medidas.
Tanto el sector de implantacion del mismo, como su leyenda interna junto con los tipos de letras,
leyendas, etc., seran indicados por la Inspeccion de Obra.

Local y elementos para la Inspeccién de Obra: Dentro de los 7 (SIETE) DIAS a contar de la fecha
de iniciacion de los trabajos, el CONTRATISTA deberd suministrar para uso exclusivo de la
INSPECCION un local de 12 m2 de superficie cubierta con instalaciones sanitarias complementarias (un
inodoro y lavatorio, un office con pileta de cocina y anafe). EI mismo sera ubicado en lugar a designar
por la Inspeccion de Obra en inmediaciones del frente de trabajo Tendra iluminacién artificial,
ventilacién y equipo de aire frio-calor.

El Contratista ejecutara las correspondientes redes provisorias de: distribucion de agua, desaglies
cloacales y eléctrica provisoria con sus correspondientes protecciones. También se debera garantizar el
acceso a internet. Los gastos que ello demande, asi como el costo de los mismos por consumo seran a
cargo del contratista.

El local debera ser equipado con mobiliario de oficina (escritorio, sillas y armario, etc).

El contratista deberd proveer los siguientes equipos para uso de la Inspeccién de Obra de las
caracteristicas que se detallan.

1) Equipo de computacion: Notebook con las siguientes caracteristicas

Intel Core i710ma gen Quad-Core 2.8GHz

Placa video 3GB GTX 1060 o similar

Disco rigido 1TB

16GB DDR4 RAM

Windows 10

Pantalla 15.6" o superior
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Teclado numérico incorporado

2) Impresora: Inyeccion de tinta color Multifuncion (con Scanner) A3/A4

El contratista debera proveer y mantener los insumos de computacion

El local y sus elementos deberan ser mantenidos en buen estado de higiene, estando estos trabajos a
cargo del contratista.

3) Movilidad de la Inspeccidon de obra: la empresa contratista deberé garantizar a la inspeccion, la
movilidad fuera del predio portuario, en caso que ella deba realizar tareas inherentes a su funcion
relacionados con la presente obra.

4) Elementos menores: Necesarios para el cumplimiento de las tareas como termémetros, cintas
métricas, niveles, etcétera.

El local, vehiculo, el equipamiento y los elementos menores seran retirados por el Contratista al
realizarse la Recepcién Provisional con excepcion del equipo de computacién y la impresora los
guedaran en poder de la APPM

Medicién:
Se medira por grado de avance. Respecto de la movilizacion de equipos, se liquidara el 50% una vez
completado el ingreso a la obra de todo el equipo comprometido en la oferta quedando, el 50% restante,

reservado para la desmovilizacion final.

Forma de Pago:

El precio sera la compensacion total por la provision de todas las instalaciones para el obrador y la
afectacion de todo el equipo necesario para la ejecucion de los trabajos, en tiempo y forma, incluidos
materiales, mano de obra, equipo y herramientas necesarios, al igual que todas las instalaciones
provisorias; gastos indirectos de obra; gastos generales de empresa, seguros, costos financieros,

beneficio e impuestos.

ARTICULO 1. DEMOLICION DE STAND OFF (EN MACIZOS |,J,K Y M)
En cada macizo independiente se encuentra instalado un sistema de defensa compuesto por elementos
de goma, un escudo metélico y sus correspondientes accesorios. Si bien las defensas son de altura
880mm, al momento de instalarse las mismas debi6 ejecutarse un stand off de 0.72m de espesor de
manera de mantener la linea de atraque original que se encontraba a 1.65m del filo del macizo, ya que en
ese momento no se cambiaron las defensas dispuestas en la Ampliacion del Sitio 3 Original.
El stand off ejecutado es un elemento de H°A° de altura 3.80m, ancho 1.50m y espesor 0.72m que se

encuentra vinculado al cabezal original por medio de 20 anclajes quimicos.
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Para la ejecucion de la ampliacion del cabezal contemplada en el presente Pliego deberd demolerse el
stand off mencionado en el parrafo precedente de manera de vincular el nuevo ensanche del cabezal
directamente con el cabezal original.

Previo a ello debera retirarse el sistema de defensa actual, el cual deberd ser reinstalado en el frente de
la nueva ampliacion, una vez ejecutada ésta.

Medicién

Se medird por unidad de volumen de hormigdn de stand off demolido y retirado por el Comitente.

Forma de Pago

El precio sera la compensacion total por la mano de obray los equipos empleados en la demolicién; los
gastos indirectos de obra; los gastos generales de empresa, seguros, costos financieros, beneficio e
impuestos.

ARTICULO 2. EJECUCION DE PILOTES
Se ejecutaran tres nuevos pilotes en el frente de cada uno de los macizos independientes |, J, Ky M.
Los pilotes seran de diametro 1.00m, perforados parcialmente entubados mediante camisa metalica y
rellenos con hormigén armado colado in situ.
Las camisas metdlicas seran perdidas, de espesor minimo 6.35mm y de acero calidad comercial. Se ha
previsto que las mismas penetren en el manto de limos de transicion en una profundidad minima del

orden de 2.00m, alcanzando las cotas que se indican a continuacion:

e Cota Inferior Camisa Metdlica Pilotes $1000mm Macizo I: C.I.C.M. =-16.00m
e Cota Inferior Camisa Metdlica Pilotes $1000mm MacizoJ:  C..C.M.=-17.50m
e Cota Inferior Camisa Metdlica Pilotes $1000mm Macizo K:  C.I.C.M. =-18.00m

e Cota Inferior Camisa Metdlica Pilotes $1000mm Macizo M:  C.I.C.M. =-19.50m
En todos los casos en los 12m superiores de las camisas metélicas se aplicara una pintura de

proteccion que debera tener un espesor minimo medido en seco de 250 micrones.

El Contratista realizara su propia evaluacion respecto del espesor y la longitud de las camisas metalicas,
pudiendo ajustar ambos aspectos en funcién de la metodologia constructiva a desarrollar. En cualquier
caso, los cambios deberan ser aprobados por la Inspeccién de Obra.
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Las longitudes totales de los pilotes dependeran de cada estructura, y son variables segun la posicion
del macizo en que se encuentran. Las cotas de punta se han previsto iguales a la cota de punta
adoptada para los pilotes de diametro 1.30m ejecutados como refuerzo en el afio 2010. Esto implica:

e Cotade Punta Pilotes $12000mm Macizo I: C.P.=-20.90m

¢ Cota de Punta Pilotes $1000mm Macizo J: C.P.=-21.40m
e Cotade Punta Pilotes $1000mm Macizo K: C.P.=-21.40m
¢ Cotade Punta Pilotes $1000mm Macizo M: C.P.=-24.00m

En todos los casos las cotas se expresan respecto del Cero Local.
Luego las longitudes de los pilotes resultan

e Longitud Pilotes $1000mm Macizo I: L =22.40m

e Longitud Pilotes $1000mm Macizo J: L =22.90m

e Longitud Pilotes $1000mm Macizo K: L =22.90m

e Longitud Pilotes $12000mm Macizo M: L =25.50m
Medicion

Se medira por metro lineal de pilote de hormigén armado ejecutado conforme al proyecto de detalle.

Forma de Pago

El precio sera la compensacion total por la provision de todos los materiales, incluido el hormigon, el
acero conformado en barras, distanciadores, encofrados, insumos, etc.; los ensayos para el control de
calidad de materiales y procesos; toda la mano de obra; todos los equipos y herramientas necesarios,
asi como las instalaciones provisorias; gastos indirectos de obra; gastos generales de empresa,
seguros, costos financieros, beneficio e impuestos.

ARTICULO 3. EJECUCION DE CABEZAL (EN MACIZOS 1,J,K Y M)
Sobre los tres nuevos pilotes dispuestos en el frente de los macizos independientes I, J, Ky M se
realizarq un ensanchamiento o ampliacién del cabezal existente.
El ensanchamiento del cabezal sera de 1.40m, se realizara en correspondencia con los 8.00m frontales

del cabezal original de la estructura independiente y tendra su misma altura, es decir se ensanchara la
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nariz frontal en su totalidad. Esto implica que el ensanchamiento del cabezal tendra una altura de 4.90m,
entre las cotas +1.50m y +6.40m. De esta manera se podra, una vez ejecutado el mismo, volver a

disponer en su huevo frente el sistema de defensa instalado actualmente.

Medicion
Se medird por unidad de volumen de hormigdn colocado conforme al proyecto de detalle.

Forma de Pago

El precio sera la compensacion total por la provision de todos los materiales, incluido el hormigon, el
acero conformado en barras, distanciadores, encofrados, insumos, etc.; los ensayos para el control de
calidad de materiales y procesos; toda la mano de obra; todos los equipos y herramientas necesarios,
asi como las instalaciones provisorias; gastos indirectos de obra; gastos generales de empresa,

seguros, costos financieros, beneficio e impuestos.

ARTICULO 4. EJECUCION DE PEDESTAL (EN MACIZOS |,J,K Y M)
Por encima del ensanche de cada uno de los 4 cabezales se ejecutara un pedestal que alcance la cota
de coronamiento de la superestructura del muelle (+9.30m) y que permita disponer en su parte superior
el bolardo removido. El mismo tendra una seccién de 1.75m (paralelo a la linea de atraque) x 1.40m de
ancho (perpendicular a la linea de atragque) y altura 2.90m.

Medicion
Se medira por unidad de volumen de hormigdn colocado conforme al proyecto de detalle.

Forma de Pago

El precio sera la compensacion total por la provisién de todos los materiales, incluido el hormigén, el
acero conformado en barras, distanciadores, encofrados, insumos, etc.; los ensayos para el control de
calidad de materiales y procesos; toda la mano de obra; todos los equipos y herramientas necesarios,
asi como las instalaciones provisorias; gastos indirectos de obra; gastos generales de empresa,
seguros, costos financieros, beneficio e impuestos.

ARTICULO 5. EJECUCION DE LOSA PARA OPERACION (EN MACIZOS I,J,K
Y M)
A ambos lados del pedestal, en el sentido longitudinal, se dispondran losas en voladizo de 1.40m de
ancho x 1.50m de longitud y 0.50m de altura, con chanfles en sus esquinas frontales de 1.20m x 0.60m.
36



ADMINISTRACION
PORTUARIA

PUERTO
MADRYN

P.

Las mismas brindaran una superficie adicional que permitira que la operatoria de amarre y desamarre se
realice en adecuadas condiciones de seguridad.

La nueva estructura descripta permanecerd independiente de la superestructura del Sitio 3,
manteniendo con la misma una separacién minima de 0.20m. De esta manera se garantizar que no se
transfieran cargas horizontales a dicha superestructura.

En todos los casos deberan realizarse relevamientos previos a la construccion, a efectos de ajustar la
posicion de cada ampliacion del cabezal segun la geometria real de las estructuras independientes

existentes, a las cuales se vinculan.

Medicion
Se medira por unidad de volumen de hormigdn armado terminado conforme a planos de proyecto de
detalle.

Forma de Pago

El precio sera la compensacion total por la provision de todos los materiales e insumos, incluido el
hormigon, la armadura de acero, el guarda canto metdlico de proteccion, la aplicacién de la membrana
de curado, etc.; toda la mano de obra; los ensayos de recepcion; equipos y herramientas necesarios en
calidad y cantidad suficientes, los gastos indirectos de obra; gastos generales de empresa, seguros,

costos financieros, beneficio e impuestos.

ARTICULO 6. EJECUCION DE ANCLAJES QUIMICOS (EN MACIZOS 1,J,K Y M)

Lavinculacién entre el cabezal original existente y el cabezal nuevo de ampliacién se ejecutara mediante
22 anclajes gquimicos de tipo comercial (Split, Hilti, Procem o cualquier otra marca equivalente
reconocida) que se dispondran en correspondencia con el eje del cabezal de los macizos, esto es en
proximidades de la cota +4.90m, 11 anclajes en cota +5.05my 11 anclajes en cota +4.75m.

Los anclajes quimicos consistiran en barras para hormigéon armado ADN-420 unidas mediante resina
epoxidica al hormigdn existente. El didmetro de las barras sera 25mm y su longitud de anclaje en el
hormigdn del macizo original serd hef =300mm. En la nueva estructura las barras se extenderan en todo
su ancho.

Se practicara un orificio en la masa de hormigon existente en la ubicacion indicada para cada anclaje.
Dicho orificio tendrd un didmetro 25% superior al de la barra a anclar y una profundidad igual a la
indicada en los planos para el anclaje y teniendo en cuenta que dicha profundidad debe medirse dentro

del hormigdn estructural y no en un eventual encofrado perdido.
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Se procederd a limpiar el orificio de todo resto de polvo mediante cepillo de acero y aire comprimido o
agua a presion. Se colocard la resina epoxi en el orificio, comenzando desde el interior para asegurar
que se llena todo el mismo. Se introducira la barra a anclar totalmente limpia y seca aplicando
movimientos de torsion y de manera de asegurarse que ha penetrado hasta el fondo del orificio, es decir,
con lalongitud de embebimiento prevista.

Los anclajes han sido dimensionados suponiendo para el hormigén existente una resistencia de 21MPa.
Si mediante un analisis esclerométrico se determinara que en algun cabezal la resistencia del hormigon
difiere sensiblemente de ese valor se deberan redimensionar dichos anclajes.

Previo a la adopcion definitiva del tipo de anclaje, se ejecutaran la cantidad de anclajes de prueba que
indique la Inspeccién de Obra (10 anclajes de prueba como minimo), en la/las estructura/s indicadas por
dicha Inspeccién. En cada caso se ensayaran una mitad de los anclajes a la traccion y la otra mitad al
corte puro, en ambos casos hasta la rotura del anclaje o de la barra de acero.

La superficie de contacto entre la estructura existente y la estructura nueva deberd ejecutarse de
manera de que pueda producirse un trabajo solidario.

En el caso de que la estructura existente presente un encofrado perdido de hormigén (céscara)
facilmente removible y sin vinculacién de armaduras, se procedera a retirarlo en las partes en que se
produzca el contacto entre hormigon fresco y endurecido.

Cuando dicha cascara se encuentre firmemente vinculada al hormigén estructural existente, se la
dejara.

En cualquiera de los casos se “picara” la superficie de manera de producir una rugosidad de al menos
5mm de profundidad que mejore la adherencia hormigén existente —hormigén nuevo.

Previo al hormigonado se untara dicha superficie de hormigdn existente con un puente de adherencia de
probada eficiencia (Sikadur 32 Gel o similar).

Medicién

Se medird por unidad de medida de anclaje, perfectamente nivelado y colocado.

Forma de Pago

El precio del item incluye la provision, transporte, preparacion y colocacion de todos los materiales;
mano de obra; ensayos para la recepcion; provisién y mantenimiento del equipo y ejecucién de todas las
operaciones indispensables para la correcta colocacion de los mismos en la obra; incluyendo gastos

indirectos de obra; gastos generales de empresa, seguros, costos financieros, beneficio e impuestos.

ARTICULO 7. SISTEMA DE DEFENSA (EN MACIZOS 1,J,K Y M)
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En cada macizo independiente se encuentra instalado un sistema de defensa compuesto por:

e Dos defensas de goma modelo CSS-800H (Goma Grado F0), una en la cota +2.80my la otra en la
cota +5.00m.

e Un escudo metédlico de 2.00m de ancho y 5.00m de longitud, dispuesto por delante de las
defensas, entre las cotas +6.40my +1.40m.

e Cadenasy accesorios.

Este sistema debera retirarse previo a la ejecucion de las obras contempladas en el presente Pliego y
luego volver a colocarse en el frente de las mismas. Debera preverse la necesidad de cambio de

anclajes, insertos y elementos embebidos en el hormigon.

Medicién
Se medira por avance global de tarea.

Forma de Pago

El precio del item incluye la provision, transporte, preparacion y colocacion de todos los materiales;
mano de obra; ensayos para la recepcion; provision y mantenimiento del equipo, los equipos empleados
en el montaje; los gastos indirectos de obra; los gastos generales de empresa, seguros, costos
financieros, beneficio, impuestos y ejecucion de todas las operaciones indispensables para la correcta
colocacion de los mismos en la obra; incluyendo gastos indirectos de obra; gastos generales de

empresa, seguros, costos financieros, beneficio e impuestos.

ARTICULO 8. BOLARDOS (EN MACIZOS I,J,K Y M)
Deberan retirarse los cuatro bolardos dispuestos en la superestructura del Sitio 3 y relocalizarse en el
pedestal de la ampliacion del cabezal de cada macizo independiente, segun se indica en los planos.
El bolardo aretirar y relocalizar tiene capacidad de tiro T = 60tn.
En todos los casos debera preverse la necesidad de cambio de anclajes, insertos y elementos

embebidos en el hormigén.

Medicion
La medicion se hard por avance global de tarea.
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Forma de Pago
El precio sera la compensacion total por la mano de obra y los equipos empleados en el montaje; los
gastos indirectos de obra; los gastos generales de empresa, seguros, costos financieros, beneficio e

impuestos.

ARTICULO 9. EJECUCION DE STAND OFF (CABEZALES C2Y C4)
En correspondencia con los cabezales C2 y C4 del sector Ampliaciéon del Sitio 3, deberan ejecutarse
elementos de H°A° de forma prismatica rectangular que se vincularan al cabezal existente por medio de
anclajes quimicos.
Estos elementos, denominados stand off, estan previstos de 2.80m de ancho, 4.05m de altura y 0.88m
de espesor y se localizaran entre las cotas +1.55m y +5.60m.
Los mismos tienen como funcién permitir adelantar la linea de atrague en 0.88m, respecto de su
posicién actual. Para ello se interpondran entre el cabezal existente y el sistema de defensa instalado,
previo el retiro de este Ultimo. Una vez ejecutado el stand off, el sistema de defensa debera volver a
instalarse en el frente del mismo.
Debera preverse la realizacion de un relevamiento “in situ” de las estructuras de manera de confirmar la
posicion de la linea de atrague y ajustar la geometria de los elementos a construir, si fuera necesario.

Medicion
Se medira por unidad de volumen de hormigdn colocado conforme al proyecto de detalle.

Forma de Pago

El precio sera la compensacion total por la provision de todos los materiales, incluido el hormigon, el
acero conformado en barras, distanciadores, encofrados, insumos, etc.; los ensayos para el control de
calidad de materiales y procesos; toda la mano de obra; todos los equipos y herramientas necesarios,
asi como las instalaciones provisorias; gastos indirectos de obra; gastos generales de empresa,

seguros, costos financieros, beneficio e impuestos.

ARTICULO 10. EJECUCION DE ANCLAJES QUIMICOS (CABEZALES C2Y
C4)
La vinculacion entre el stand off y los cabezales existentes C2 y C4 se ejecutard mediante 55 anclajes
guimicos de tipo comercial (Split, Hilti, Procem o cualquier otra marca equivalente reconocida) que se
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dispondran segun se indica en los planos, sin interferir con los anclajes de las defensas a instalar en el
frente.

Los anclajes quimicos consistiran en barras para hormigon armado ADN-420 unidas mediante resina
epoxidica al hormigon existente. El didmetro de las barras ser4d 12mm y su longitud de anclaje en el
hormigén del cabezal existente sera he = 160mm. En el nuevo elemento a construir las barras se
extenderan una longitud minima de 0.72m.

Se practicara un orificio en la masa de hormigdn existente, en la ubicacion indicada para cada anclaje.
Dicho orificio tendrd un diametro 25% superior al de la barra a anclar y una profundidad igual a la
indicada en los planos para el anclaje, y teniendo en cuenta que dicha profundidad debe medirse dentro
del hormigdn estructural y no en un eventual encofrado perdido.

Se procedera a limpiar el orificio de todo resto de polvo mediante cepillo de acero y aire comprimido o
agua a presion. Se colocara la resina epoxi en el orificio, comenzando desde el interior para asegurar
que se llena todo el mismo. Se introducira la barra a anclar totalmente limpia y seca aplicando
movimientos de torsion y de manera de asegurarse que ha penetrado hasta el fondo del orificio, es decir,
con lalongitud de embebimiento prevista.

Los anclajes han sido dimensionados suponiendo para el hormigén existente una resistencia de 21MPa.
Si mediante un andlisis esclerométrico se determinara que en algin cabezal la resistencia del hormigén
difiere sensiblemente de ese valor se deberan redimensionar dichos anclajes.

Previo a la adopcion definitiva del tipo de anclaje, se ejecutaran la cantidad de anclajes de prueba que
indique la Inspeccion de Obra. En cada caso se ensayaran una mitad de los anclajes a la traccion y la
otra mitad al corte puro, en ambos casos hasta la rotura del anclaje o de la barra de acero.

La superficie de contacto entre la estructura existente y el nuevo elemento debera ejecutarse de manera
de que pueda producirse un trabajo solidario.

En el caso de que la estructura existente presente un encofrado perdido de hormigén (cascara)
facilmente removible y sin vinculacion de armaduras se procedera a retirarlo en las partes en que se
produzca el contacto entre hormigon fresco y endurecido.

Cuando dicha cascara se encuentre firmemente vinculada al hormigén estructural existente, se la
dejara.

En cualquiera de los casos se “picara” la superficie de manera de producir una rugosidad de al menos
5mm de profundidad que mejore la adherencia hormigdn existente —hormigén nuevo.

Previo al hormigonado se untaré dicha superficie de hormigdn existente con un puente de adherencia de
probada eficiencia (Sikadur 32 Gel o similar).

Medicion
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Se medird por unidad de medida de anclaje, perfectamente nivelado y colocado.

Forma de Pago

El precio del item incluye la provision, transporte, preparacion y colocacion de todos los materiales;
mano de obra; ensayos para la recepcion; provisién y mantenimiento del equipo y ejecucién de todas las
operaciones indispensables para la correcta colocacion de los mismos en la obra; incluyendo gastos
indirectos de obra; gastos generales de empresa, seguros, costos financieros, beneficio e impuestos.

ARTICULO 11. SISTEMA DE DEFENSA (CABEZALES C2 Y C4)
En cada uno de los cabezales C2 y C4 de la Ampliacion del Sitio 3 se encuentra instalado un sistema de
defensa compuesto por:

o Tres defensas de goma tipo patas ARCO 1400 (Goma Compuesto R2), dos de ellas dispuestas
de manera vertical, en par, en la cota +4.43m, y una horizontal en cota +2.25m.

e Un escudo metalico de 1.90m de ancho y 5.08m de longitud, dispuesto por delante de las
defensas, entre las cotas +6.07my +0.99m.

e Cadenasy accesorios.

Este sistema debera retirarse previo a la ejecucién de los stands off y luego volver a colocarse en el
frente de los mismos. Debera contemplarse la necesidad de cambio de anclajes, insertos y elementos

embebidos en el hormigon.

Medicién

Se medira por avance global de tarea.

Forma de Pago

El precio del item incluye la provision, transporte, preparaciéon y colocacion de todos los materiales;
mano de obra; ensayos para la recepcion; provision y mantenimiento del equipo, los equipos empleados
en el montaje; los gastos indirectos de obra; los gastos generales de empresa, seguros, costos
financieros, beneficio, impuestos y ejecucion de todas las operaciones indispensables para la correcta
colocacion de los mismos en la obra; incluyendo gastos indirectos de obra; gastos generales de

empresa, seguros, costos financieros, beneficio e impuestos.
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PLANILLAS DE COTIZACION, ANALISIS DE PRECIOS Y
PLAN DE TRABAJOS E INVERSIONES

1) PLANILLA DE COTIZACION
Los oferentes deberan llenar una planilla de Cotizacién y Presupuesto igual al siguiente modelo.

Las planillas adjuntas indican los rubros intervinientes.
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Obra: “Eliminacién de Cargas Horizontales del Sitio 3 Original - MAS”. Planilla de Cotizacién y Presupuesto
Item Nombre de tarea Un. Cant. SIS Precio total ($) (%). :
Unit. ($) Incidencia
0 Movilizacién y desmovilizacion
0 Movilizacion y traslado de equipos; Desmovilizacion gl 1
1 Demolicion de stand off (en Macizos I, J, Ky M)
11 Elemento de dimensiones 3.80m de altura, 1.50m de ancho y me | 16.42
'™ 0.72m de espesor, volumen 4.10m3. Cantidad total = 4 '
2 Ejecucion de pilotes
Ejecucion de pilotes de H° A°, hormigoén calidad H-40, Diam =
1.00m, volumen = 0.785m3/m, longitud promedio = 23.42m.
Cantidad total = 12
Cafo camisa diam=1.00m, e = 6.35mm, calidad comercial F-
2,1 24, con revestimiento de proteccién en los 12.00m superiores ml  281,1
(e=250mm) longitud promedio = 19.25m. Cantidad total = 12
Armadura resistente elaborada en acero calidad ADN-420
(Tipo I). Cuantia de armadura r = 255kg/m3. Cantidad total =
12
3 Ejecucion de cabezal (en Macizos |, J, Ky M)
Hormigon calidad H-40, dimensiones 8.00m x 1.40m x 4.90m
con chanfles de 0.20m x 0.20m, volumen = 54.87m3. Cantidad
3,1 foal=4. m? 219,48

Armadura resistente elaborada en acero calidad ADN-420
(Tipo I11). Cuantia de armadura r = 105kg/m3. Cantidad total =
4




Ejecucion de pedestal (en Macizos |, J, Ky M)
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Hormigon calidad H-40, dimensiones 1.75m x 1.40m x 2.90m,
volumen = 7.11m3. Cantidad total = 4. Debera preverse la junta
correspondiente (pedestal-superestructura).

Armadura resistente elaborada en acero calidad ADN-420
(Tipo I11). Cuantia de armadura r = 295kg/m3. Cantidad total =
4

28,42

Ejecucion de losa para operaciéon (en Macizos |, J, Ky M)

5,1

Hormigoén calidad H-40, dimensiones 1.50m x 1.40m x 0.50m,
con chanfles de 1.20m x 0.60m, volumen = 0.87m3. Cantidad
total = 8 (1 a cada lado de cada pedestal). Debera preverse la
junta correspondiente (losa-superestructura).

Armadura resistente elaborada en acero calidad ADN-420
(Tipo I1). Cuantia de armadura r = 120kg/m3. Cantidad = 8

6,96

Ejecucion de anclajes quimicos (en Macizos I, J, Ky M)

6,1

Anclajes quimicos de tipo comercial (Split, Hilti, Procem o
cualquier otra marca equivalente reconocida) consistentes en
barras para hormigon armado ADN-420 f25mm unidas
mediante resina epoxidica al hormigon existente, hef = 300mm,
longitud total L = 1.80m. Cantidad total = 88u (22u ¢/ Macizo)

un

88

Sistema de Defensa (en Macizos I, J, Ky M)

7,1

Retiro del sistema de defensa actual compuesto por elementos
de goma, escudo y cadenas; y posterior colocacion de dichos
elementos en el nuevo cabezal ejecutado. Se prevé la
necesidad de cambio de anclajes, insertos y elementos
embebidos en el hormigdén. Cantidad total = 4.

gl




Bolardos (en Macizos I, J, Ky M)

ADMINISTRACION
PORTUARIA

PUERTO
MADRYN

P.

8,1

Retiro de bolardos de su posicion actual y relocalizacion de los
mismos en los nuevos pedestales ejecutados para tal fin. Se
prevé la necesidad de cambio de anclajes, insertos y
elementos embebidos en el hormigén. Cantidad = 4.

gl

Ejecucion de stand off (Cabezales C2 y C4)

9,1

Ejecucion de elemento de H® A°, Hormigdn calidad H-40, de
dimensiones 4.05m de altura, 2.80m de ancho y 0.88m de
espesor, volumen 9.98m3. Cantidad =2 (1 en C2 y uno en C4).

19,96

10

Ejecucion de anclajes quimicos (Cabezales C2 y C4)

10,1

Anclajes quimicos de tipo comercial (Split, Hilti, Procem o
cualquier otra marca equivalente reconocida) consistentes en
barras para hormigbn armado ADN-420 f12mm unidas
mediante resina epoxidica al hormigon existente, hef = 160mm,
longitud total L = 1.03m (considerando la presencia de
elemento premoldeado e=0.15m como encofrado perdido de
los cabezales existentes). Cantidad = 110u (55u en C2 y 55u
en C4).

un

110

11

Sistema de Defensa (Cabezales C2 y C4)

111

Retiro del sistema de defensa actual compuesto por elementos
de goma, escudo y cadenas; y posterior colocacién de dichos
elementos en el frente del nuevo stand off ejecutado. Debera
preverse la necesidad de cambio de anclajes, insertos y
elementos embebidos en el hormigdn. Cantidad = 2 (uno en
correspondencia con C2 y otro en correspondencia con C4)

TODOS LOS VALORES CORRESPONDEN AL MES BASICO
MAYO DE 2023.

Total

Con IVA $354.314.243,12 100,00%
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ANALISIS DE PRECIOS

Los oferentes deberan llenar una planilla con el Andlisis de Precios igual o similar al siguiente modelo
por ITEM.

Obra: “Eliminacion de Cargas Horizontales del Sitio 3 Original - MAS”.

Item 1- (nombre del item) Incidencia:. . . %

Precio unitario Precio
ftem Descripcion | Unid. Cant. total

$) ®)

Total a

a)
Materiales

b) Mano de
1 Obra Total b

¢) Equipos

Total c

Subtotal
ltem

Gastos
Generales

Beneficio %

Ingresos
Brutos

IVA (21%)

atb+c

%

%

TOTAL item
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DOCUMENTACION DE LA PROPUESTA

La presente Seccion tiene por objeto detallar la documentacion que deberan presentar los oferentes
para intervenir en el concurso y orientar a los mismos sobre la forma de redactarla en el caso de que asi
corresponda, a efectos de unificar todas las presentaciones para facilitar el andlisis por parte de la
Administracion Portuaria.

Toda la documentacion cuyos modelos integran las presentes Bases y Condiciones debe redactarse en
castellano.

La propuesta se presentara en un sobre cerrado (Sobre de Presentacion), llevard como Gnica inscripcion

exterior la siguiente:

Administracion Portuaria Puerto Madryn

CONCURSO PUBLICO DE PRECIOS N° 03 /2023
Obra: ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL -
MUELLE ALMIRANTE STORNI
PUERTO MADRYN

El sobre de presentacion debera contener la siguiente documentacion

A) CONSTANCIA DE GARANTIA DE OFERTA

B) PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES FIRMADO en todas sus fojas por el Oferente (Apoderado /

Representante Legal y Representante Técnico) y/o declaracién jurada de aceptacion del mismo.

03] DESIGNACION DEL REPRESENTANTE TECNICO, con la copia del Certificado de Habilitacion

Profesional del Colegio Provincial con la encomienda “Estudio y Formulacion Técnico/Econémica de
6
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la Propuesta” para la Obra ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL -
MAS

Pto. Madryn, ..... de ..o, de 2023
Sefiores
Administracion Portuaria de Puerto Madryn
Presente
Ref.: Concurso Publico de Precios N° 03/2023 APPM
Hacemos saber a Usted que para los fines de la presente obra hemos designado como

Representante Técnico al Sr. ................ , con domicilioen ................ , teléfono N°...., e-mail ........

Firmay Sello Aclaratorio

CONSTANCIA DE VISITA DE OBRA firmado en todas sus fojas por el Oferente (Apoderado /
Representante Legal y Representante Técnico).

CONSTANCIA COMPROBABLE DE ANTECEDENTES Y CAPACIDAD TECNICA Y DE

OBRA para desarrollar la tarea encomendada; a través de los medios que estime pertinentes

CERTIFICADO DE CAPACIDAD DE EJECUCION ANUAL, extendido por Registro Nacional y/o
Provincial de Constructores de Obras Publicas. El proponente debera presentar Certificado vigente
firmado por autoridad competente, en el que debera constar un monto igual o superior a la suma de
Pesos Mil Sesenta y Dos Millones Novecientos Cuarenta y Dos Mil Setecientos Veintinueve con
Treinta y Seis Centavos ($1.062.942.729,36.-) en la especialidad Ingenieria. La APPM podra verificar
gue el saldo libre de contratacion anual sea igual o superior al que resulte del monto de su oferta,

segun certificado que a solicitud emitira el Registro correspondiente.

DATOS PERSONALES O CONTRATO SOCIAL del Oferente (segun corresponda), o
CONSTANCIA actualizada de inscripcion en el Registro de Contratistas de la APPM. En el caso en el
gue dos 0 mas empresas se presenten asociadas, éstas deberan acompafar el acuerdo consorcial y
las constancias de las autorizaciones pertinentes, otorgadas por los organismos directivos de
aquéllas. En dicho acuerdo, las empresas deberan indefectiblemente responsabilizarse en forma
solidaria por las obligaciones asumidas, hasta el vencimiento del plazo de garantia, todo ello sin

perjuicio de las demas responsabilidades que como ejecutoras de la obra, puedan derivarse por

7
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vicios en ella. Producida la adjudicacion, las empresas asociadas tendran un plazo de TREINTA (30)
DIAS, para proceder a cumplimentar los recaudos que exige la ley de Sociedades, bajo
apercibimiento de que en caso de incumplimiento, se suspendera el pago de los Certificados de
Obra

H) DECLARACION JURADA DE DOMICILIO

Puerto Madryn, ....de............ de 2023
Sefiores
Administracion Portuaria de Puerto Madryn

Presente

Ref.: Concurso Publico de Precios N° 03/2023 APPM

Hago saber a Uds. que fijo domicilio legal en la provincia del Chubut en calle .......... NO ... de la
ciudad de Puerto Madryn, donde seran validas todas las notificaciones.

Asi mismo que mi domicilio real es en la calle ................ Ne ... de la ciudad de.............. Provincia

Firmay Sello Aclaratorio

l) DECLARACION JURADA DE JURISDICCION
Puerto Madryn, ... de............ de 2023

Sefores
Administracion Portuaria de Puerto Madryn
Presente
Ref.: Concurso Publico de Precios N° 03/2023 APPM

Quien suscribe manifiesta que para cualquier cuestién Judicial que se suscite, acepto la
Jurisdiccién de la Justicia Ordinaria de la Provincia del Chubut con asiento en la ciudad de Puerto
Madryn.

Firmay Sello Aclaratorio

J) CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES FISCALES, es decir, cumplimiento de obligaciones
impositivas de la Municipalidad de Puerto Madryn (si correspondiere), de la Provincia de Chubut
(convenio Interjurisdiccional y/o Convenio Multilateral), y ademas, el cumplimiento de pago de

8
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aportes y contribuciones AFIP de los ultimos 6 meses y también presentacion de las 2 Gltimas DDJJ
de Impuesto a las Ganancias.

K) Ejemplar original o copia autenticada del Certificado de no resultar ser deudor moroso
del Banco del Chubut S.A. y del Fondo Fiduciario para el Desarrollo Productivo

Provincial, respectivamente.

L) NOMINA DE ESPECIFICACIONES DE MATERIALES Y EQUIPOS

El proponente debera presentar una némina de especificaciones con indicacién de los fabricantes,
procedencia, marca, modelo, caracteristicas, etc., que definan perfectamente todos los materiales,
equipos y elementos que guedaran incorporados a las obras. Némina de equipos a afectar a la obra
en forma exclusiva, indicando caracteristicas, rendimientos, capacidad, estado de uso, monto
actualizado, etc. y haciendo mencion de cuéles son propiedad del Oferente, tomara en alquiler o ha
comprometido en compra. En caso de los equipos que tomara en alquiler, se debera acompaniar el
respectivo compromiso de alquiler.

Planilla tipo:

NOMINA DE ESPECIFICACIONES

Firmay Sello Aclaratorio

M) AUTORIZACION DE INSPECCION DE EQUIPOS: Debera el contratista, conceder formal

autorizacién paralainspeccién de los equipos detallados

N) FORMULA DE LA PROPUESTA

Pto. Madryn, ..... de o, de 2023
Sefores
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Administracion Portuaria de Puerto Madryn

Presente
Ref.: Concurso Publico de Precios N° 03/2023 APPM

Quiénes abajo firmamos, después de estudiar detenidamente la documentacién del Concurso
Publico de Precios N° 03/2023 APPM y de recoger en el lugar de emplazamiento de las obras los
elementos de juicio y la informacion necesaria en relacion con las condiciones locales que pueden
influir sobre la determinacion de los precios que hacen a la Oferta, no quedandonos duda alguna
sobre la interpretacion de los Pliegos del mencionado Concurso y demés condiciones, proponemos
realizar la totalidad de las tareas descriptas en el Pliego de Bases y Condiciones con provision de
materiales, mano de obra y equipo necesarios para la ejecucion de la Obra por el monto total (IVA
incluido), de pesos (en letras y numeros) por ITEM.

En caso de solicitar anticipo debe hacerlo especificamente conforme

Articulo 5 - Seccion Il — Clausulas Generales y Particulares

Firmay Sello Aclaratorio

O) PLANILLA DE COTIZACION. Debera confeccionar y completar las planillas de acuerdo a los

P)

Q)

modelos de la Seccién IV. Se debera formular la oferta tomando como base los valores jornales para
la mano de obra y de materiales vigentes y de aplicacion al mes anterior al de la fecha de
presentacion de la cotizacion

METODOLOGIA CONSTRUCTIVA propuesta por el Oferente, para la construccion y habilitacion
de las obras.

PLANILLA DE ANALISIS DE PRECIOS Debera confeccionar y completar las planillas de acuerdo
a los modelos de la Seccién IV. La omision de alguno de los andlisis de precios no sera causal de
rechazo de la oferta, pero el OFERENTE no podra agregar posteriormente analisis de precios de
oferta, y él o los items omitidos no seran considerados en las posteriores redeterminaciones de

precios.
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R) PLAN DE TRABAJO Y CRONOGRAMA DE INVERSIONES Los oferentes deberan elaborar una
Planilla con el Plan de Trabajo y Cronograma de Inversiones en forma de barras horizontales
(Método Gantt) valorizadas por mes calendario, donde se indicara la certificacion estimada para
cada item, el que deberd ser técnicamente aceptable

S) PRESENTACION DE LA OFERTA EN MEDIO MAGNETICO La documentacién requerida segun
los incisos N) Planilla de Cotizacion, O) Planilla de Andlisis de Precios y P) Plan de Trabajos y
cronograma de inversiones deberd ademas presentarse en soporte magnético (Pendrive), que se
incluird dentro del sobre de oferta. Los archivos deberan estar nombrados con el siguiente criterio:

OFERTA_CPP 01/2023 72727727 XLS

Donde: ZZZZZ= cinco caracteres iniciales o representativos del nombre o razén social del oferente.

Para facilitar el proceso de apertura de la oferta, se debera presentar la documentacion requerida

armada segun el siguiente esquema:

Sobre Presentacion con rétulo indicado

Pliego de Bases y

Conteniendo la
documentacion
Requerida

Conteniendo la
documentacioén
Requerida

condiciones
Firmado y sellado
Solo original
Carpeta Carpeta Carpeta
Oferta Oferta Oferta
ORIGINAL DUPLICADO TRIPLICADO

Conteniendo la
documentacion
Requerida
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CONTRATO
CONCURSO PUBLICO DE PRECIOS N° 03/2023 APPM
OBRA: “ELIMINACION DE CARGAS
HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL — MAS”

En la Ciudad de Puerto Madryn, provincia del Chubut, a los [ ] dias del mes de [__] de
202[__], entre la ADMINISTRACION PORTUARIA DE PUERTO MADRYN, representada
en este acto por el Sr. Enriqgue Omar Calvo, DNI N° 17.500.467, en su caracter de
Administrador y representante legal conforme surge del Decreto Provincial de fecha 23 de
abril de 2020, Boletin Oficial Afio LXII N° 13408, con domicilio en el Muelle Almirante Storni
de esta ciudad, por una parte (en adelante, la “APPM”), y por la otra, [_], CUIT N° [__],
representada en este acto por [__], DNI N° [__], en su caracter de [__] y representante
legal, con domicilio legalen [__] N°[__] de la ciudad de [__], Provincia de [__], donde se
constituye domicilio especial y contractual a los fines de la presente, correo electronico [__]
(en adelante la “CONTRATISTA” y conjuntamente con la APPM denominadas las
“‘PARTES");

CONSIDERANDO QUE:

(&) La APPM celebré Concurso Publico de Precios N° 03/23 APPM a fin de avanzar
con la contratacion de la provision de mano de obra, herramientas, materiales, insumos,
equipos y todo lo necesario para la realizacion de los trabajos de la obra denominada
“ELIMINACION DE_CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL — MAS” (en
adelante, el “Concurso”);

(b) El Consejo de Administracion de la APPM aprobé el Pliego de Bases y Condiciones
del Concurso, que ha sido firmado y consentido por la CONTRATISTA de conformidad con
su Oferta, en tanto no tiene ninguna objecion sobre el mismo y declara aceptar en todas
sus partes, a sabiendas que resulta parte constitutiva del presente Contrato;

(c) El mentado Concurso se ajusté a todos y cada uno de los requisitos impuestos por el
Reglamento de Contrataciones APPM, Ley Provincial IV N° 6 (antes Ley 3755), el Decreto
Reglamentario N° 209/93 y el Estatuto de la APPM;

(d) En atencién a lo expuesto y conforme surge de la Resolucion N°[__]/2[ ] CAAPPM,
el Concurso fue legal y oportunamente adjudicado a la CONTRATISTA,

En atencion a lo cual las PARTES ACUERDAN formalizar el presente contrato, que se
regira por Ley Provincial IV N° 6 (antes Ley 3755), el Decreto Reglamentario N° 209/93, el
Estatuto de la APPM, el Pliego del Concurso, y por las siguientes clausulas, términos y
condiciones:

PRIMERA: OBJETO. La APPM contrata y la CONTRATISTA se compromete y obliga a la
ejecucion de la obra “ELIMINACION DE_CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3
ORIGINAL — MAS” (en adelante, la “Obra”), en un todo de acuerdo y de mayor conformidad
a lo establecido en todas sus partes y particularmente a través de las especificaciones del
Pliego de Bases y Condiciones del Concurso de la referencia, que ha sido firmado y
consentido por la CONTRATISTA de conformidad con su Oferta, en tanto no tiene ninguna
objecién sobre el mismo y declara aceptar en todas sus partes, a sabiendas que resulta
parte constitutiva del presente Contrato. Para la ejecucion de la obra la CONTRATISTA
tendrd a su cargo la provision del personal técnico, especializado, administrativo y el que
fuera requerido como mano de obra como asi también la provision, transporte y colocacién
de todos los materiales con el empleo a sus costas de todos sus equipos, planteles,
herramientas e implementos que requieran las tareas, debiendo cumplir cualquier otra
prevision, trabajos o servicio indicado en el Pliego, o que sin estar expresamente
establecidos fueran necesarios para efectuar las tareas correspondientes de acuerdo con
su fin y conforme con las reglas del arte de la construccién para el tipo de obra de que se
trata, todo ello de conformidad con la Memoria Descriptiva y el Pliego de Condiciones
Generales y Particulares del Concurso, contenidos en las secciones N° Il 'y N° 11l del Pliego
del Concurso, que resultan parte conformante de la presente, en tanto devienen en
antecedente y fuente de derechos y obligaciones para las PARTES.

SEGUNDA: PRECIO DE OBRA. Las PARTES acuerdan que el precio total y final de la
ejecucion de la obra objeto del presente Contrato, asciende a la suma total de PESOS [__]
($[__].-) IVA incluido, la que sera abonada en su integridad por la APPM a favor de la




CONTRATISTA, en un todo de acuerdo con lo establecido a través del Pliego de Bases y
Condiciones, que resulta parte conformante y constitutiva del presente Contrato. En
concepto de adelanto y con el fin de mantener los precios cotizados durante la ejecucion
de la Obra y hasta su finalizacion, conforme pautas formalizadas a través de la Oferta de
la CONTRATISTA, las PARTES acuerdan que la APPM abonara mediante transferencia
bancaria un importe equivalente al veinte por ciento (20%) del monto del Precio de la Obra,
con las deducciones legales, en concepto de anticipo de fondos. A tal fin, la CONTRATISTA
deberd presentar pdliza de caucién y/o certificacion bancaria a favor de la APPM por
idéntico monto al anticipo de fondos, que sera devuelto al finalizar la Obra. Dicho monto de
adelanto deberd ser transferido por la APPM a la cuenta bancaria a nombre de la
CONTRATISTA gque se indique formal, expresa y fehacientemente, dentro de las setenta y
dos (72) horas habiles de recibida la factura aprobada en el Area de Administracion y
Finanzas APPM, con todo el proceso previo de autorizacion de las areas que corresponda
debidamente finiquitado, a cuyo fin debera remitirse la poliza de caucion y/o certificacion
bancaria referenciada. Las PARTES acuerdan que el mentado adelanto le ser4 descontado
a la CONTRATISTA de cada certificacion proporcionalmente hasta cubrir el monto total
adelantado. El pago de cada certificado se llevara a cabo a los treinta (30) dias corridos
posteriores a la fecha de aprobacion formal de la factura por el &rea correspondiente. Las
PARTES dejan expresamente establecido que la redeterminacién del precio del contrato,
si correspondiere, se ajustara a lo establecido en la Ley Provincial N° Ley | — N° 11 (Antes
Ley N° 533) y su Decreto Reglamentario N° 458/14 y/o la normativa que la sustituya.
TERCERA: PLAZO DE EJECUCION Y PENALIDADES. La CONTRATISTA se obliga a
realizar y cumplir con la obra objeto del presente Contrato, en el término de ciento veinte
(120) dias corridos calendario, contados a partir de la fecha de iniciacion de los trabajos.
La falta de cumplimiento del plazo precedentemente fijado har4 pasible a la
CONTRATISTA de la multa y demas penalidades establecidas a través del Pliego de Bases
y Condiciones, que podran ser aplicadas por la APPM por el mero vencimiento del plazo,
sin necesidad de interpelacién judicial y/o extrajudicial alguna. La CONTRATISTA debera
ajustar su accionar a las pautas de trabajo que establezca la APPM a través de su Area
Técnica.

CUARTA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO. Las PARTES acuerdan y dejan
expresamente asentado que resultan partes conformantes y constitutivas del presente
Contrato, los siguientes documentos: (i) todas y cada una de las Clausulas del presente
Contrato, (ii) el Pliego del Concurso; (iii) la Oferta de la CONTRATISTA, (iv) la resolucion
gue adjudicé el Concurso; (v) los documentos que se confeccionen a posteriori y se
incorporen oportunamente al presente Contrato; (vi) la legislacion vigente. Las PARTES
acuerdan y dejan expresamente asentado que dichos documentos regiran la interpretacion
y alcance del presente Contrato en el orden de prelacién que se mencionan y enumeran.
QUINTA: FONDO DE REPARO. Las PARTES acuerdan que del importe de cada
Certificado de Obra se deducira un CINCO POR CIENTO (5%) que serd retenido por la
APPM en concepto de Fondo de Reparo y/o garantia de cumplimiento del Contrato. La
APPM se obliga a reintegrar a la CONTRATISTA el monto resultante final del Fondo de
Reparo sin intereses, una vez aprobada la recepcion definitiva de la obra y en los términos
establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones. Las PARTES dejan expresamente
asentado que el Fondo de Reparo y las sumas retenidas por tal concepto en ningln caso
generara actualizacion o interés para el momento de su devolucion a favor de la
CONTRATISTA.

SEXTA: RECEPCION DE LA OBRA Y GARANTIA. La CONTRATISTA debera requerir
formalmente la Recepcién Provisoria total de la Obra cuando se encuentren terminados
todos los trabajos contratados. Las PARTES acuerdan que el Plazo de Garantia por la
correcta y debida ejecucion de la Obra se contara a partir de la Recepcién Provisoria de la
Obra y tendra una vigencia de trescientos sesenta (360) dias corridos, que cumplidos y
vencido el plazo, siempre que no se observen deficiencias y/o vicios de construccion
imputables a la CONTRATISTA, obligaran a la APPM a realizar la recepcion definitiva de
la Obra.

SEPTIMA: PERSONAL CONTRATADO. 7.1 La CONTRATISTA sera responsable por
cualquier empleado que trabaje a su favor y/o a su cargo y/o para su beneficio y por toda



otra persona que directa o indirectamente, y/o ejecute trabajos y/o que sea contratado a
los fines de cumplir con los trabajos y la Obra, incluyendo contratistas y subcontratistas (en
adelante, el “Personal”). En este sentido, correspondera a la CONTRATISTA: (a) asumir
todas las obligaciones y responsabilidades inherentes o derivadas de las relaciones
laborales y/o contrataciones habidas con el Personal con todas sus consecuencias
(incluyendo los deberes, obligaciones y cargas que le impone el ordenamiento juridico
laboral, de seguridad social, de seguridad e higiene, en materia de seguros por
enfermedades y riesgos del trabajo, la implementacion de las medidas de seguridad
correspondientes, las indemnizaciones pertinentes por accidentes de trabajo, muerte,
incapacidad total o parcial, despido con o sin causa, extinciones laborales por otras
causales, vacaciones, preaviso, salarios caidos o cualquier otra que corresponda o que se
encuentre actualmente establecida o que se fije en el futuro, sin exclusion alguna); (b)
responder directamente por los actos u omisiones del Personal que causaren perjuicios a
la APPM y/o terceros cualquiera fuese la naturaleza de esos perjuicios; y (c) atender los
reclamos del Personal o de cualquier tercero derivados de la relacion laboral existente entre
el Personal y la CONTRATISTA y/o sus contratistas y/o subcontratistas y desvincular a la
APPM de toda obligacion que de esos reclamos resulte. El Personal se encontrara
vinculado laboralmente en forma Unica y exclusiva con la CONTRATISTA, no existiendo
entre la APPM y el Personal relacion de dependencia ni subordinacion técnica, juridica,
econdmica ni de ningun tipo. En consecuencia, la CONTRATISTA asume la
responsabilidad que como Unico empleador del Personal pudiera caberle tanto en materia
laboral —individual o colectiva-, sindical, de seguridad social, civil, tributaria, penal, o de
cualquier naturaleza, por hechos, acciones, omisiones o0 circunstancias inherentes o
vinculadas al Personal, y relacionadas, o no, directa o indirectamente con la prestacion de
los servicios y la Obra. Durante la vigencia de la relacion resultante, la APPM podra solicitar
ala CONTRATISTA la entrega de la documentacion que acredite el cumplimiento de todas
las obligaciones y responsabilidades a su cargo, inherentes o derivadas de la relacion
laboral con el Personal. La documentacion solicitada debera ser entregada en el plazo
razonable que la APPM le indique a la CONTRATISTAS. Se deja constancia que la APPM
podra oponerse a que el Personal preste tareas en el caso que previamente no se haya
acreditado el cumplimiento de las obligaciones y responsabilidades inherentes o derivadas
de las vinculaciones y/o relaciones con dicho Personal.

7.2 La CONTRATISTA se obliga a indemnizar y mantener indemne a la APPM y/o sus
respectivos directores, funcionarios, empleados, agentes, jefes, gerentes y representantes,
por todo costo, costa, gasto, dafio y/o perjuicio (incluyendo los honorarios de abogados o
de otros Prestadores cuya intervencion fuera necesaria para la defensa de cualquier
reclamo y/o para reclamar la indemnizacion debida en los términos del presente) que sufran
como consecuencia de cualquier reclamo formulado por el Personal y/o terceros a su
respecto y/o por cualquier violacién y/o incumplimiento por parte de la CONTRATISTA a
los términos del presente, o a cualesquiera de las manifestaciones, declaraciones y
garantias, obligaciones, compromisos o acuerdos formulados o asumidos por la
CONTRATISTA.

7.3 La obligacién de indemnidad precedente sobrevivird a la extincién por cualquier causa
de la relacién contractual hasta la prescripcion de las acciones respecto de las cuales la
CONTRATISTA pudiera verse alcanzado por dicha obligacién de indemnizar.

7.4 Cualquier pago que deba realizarse como resultado de lo previsto en el presente debera
ser efectuado dentro de los cinco (5) dias de serle requerido por la APPM. Sin perjuicio de
lo expuesto, la APPM podra retener y compensar los créditos que pueda tener contra la
CONTRATISTA en virtud de lo dispuesto en el parrafo precedente con cualquier suma que
adeude a la CONTRATISTA por cualquier concepto.

7.5 En ninglin caso la contratacion de seguros por parte de la CONTRATISTA lo dispensara
de las obligaciones asumidas bajo el presente.

OCTAVA: RESPONSABILIDAD. Cualquier hecho y/o acto y/o circunstancia y sus
consecuencias, ya sean de caracter civil y/o penal y/o cualquier otro que pudiera ocasionar
la actuacion de la CONTRATISTA y el Personal, serd responsabilidad exclusiva y
soportada por la CONTRATISTA, incluso aquellas que deriven de la aplicacion del articulo
1757 del Cadigo Civil y Comercial.



NOVENA: PROHIBICION DE CESION. Las PARTES dejan expresamente establecido que
el presente contrato es intuitu personae, de modo tal que se encuentra prohibida la cesion
total y/o parcial de los derechos y/u obligaciones que le asisten a la CONTRATISTA, sin
expreso consentimiento previo de la APPM a la CONTRATISTA. En caso de
incumplimiento, la APPM podra rescindir inmediatamente el vinculo contractual, sin
necesidad de interpelacién alguna, quedando habilitada para el reclamo correspondiente
por los dafos y perjuicios ocasionados.

DECIMA: NORMATIVA INTERNA. La CONTRATISTA debera ajustar su conducta y la del
Personal al cumplimiento estricto de las clausulas del presente Contrato, al Pliego de Bases
y Condiciones y a la normativa interna de la APPM, especialmente en materia de Seguridad
e Higiene y Registro de Contratistas.

UNDECIMA: SELLOS. Si el presente Contrato de encontrare alcanzado por el Impuesto
de Sellos de la Provincia del Chubut, las PARTES acuerdan que debera ser abonado y
solventado por la CONTRATISTA.

DUODECIMA: LEY APLICABLE Y JURISDICCION. La validez y naturaleza del presente
Contrato y de las obligaciones emanadas del mismo seran analizadas e interpretadas de
conformidad con las leyes de la Republica Argentina. En caso de surgir cualquier
desacuerdo, controversia y/o conflicto respecto del Pliego del Concurso, la Oferta y/o el
presente Contrato, las PARTES acuerdan expresamente someterse a los Tribunales
Ordinarios de la ciudad de Puerto Madryn, Chubut, con renuncia a cualquier otro fuero o
jurisdiccién que pudiere corresponder.

DECIMA TERCERA: MISCELANEAS. Si alguna de las disposiciones del presente
Contrato fuera declarada invalida o no ejecutable por algun tribunal competente, la
invalidez de dicha disposicién no afectara a las demas disposiciones de la presente, y todas
las disposiciones que no estén afectadas por dicha invalidez permaneceran en plena
vigencia y efecto. El Contrato s6lo podra ser modificado de comun acuerdo por las
PARTES, mediante la celebracién de convenios adicionales que deberan constar por
escrito, y que una vez perfeccionados, formaran parte integrante del presente. Las demoras
en requerir el cumplimiento de alguna disposicién del Contrato y/o de ejercer algun derecho
concedido en el mismo, no implicard renuncia alguna a su derecho ni modificacion al
mismo, pudiendo, cuando lo estime oportuno, hacer valer sus derechos mediante las
acciones pertinentes que correspondan. Los titulos contenidos en el presente se
establecen para facilitar su lectura y Gnicamente como referencia, de modo tal que no
afectaran de ninguna forma la interpretacion o significado de las clausulas. Las PARTES
resuelven que las consideraciones formuladas a través de la introduccién resultan
constitutivas del presente Contrato y clausulas a todos sus efectos, resultando parte
inescindible del mismo e interpretativa ante cualquier divergencia.

DECIMA CUARTA: DOMICILIOS ESPECIALES. NOTIFICACIONES. DOMICILIO
ELECTRONICO. Toda notificacion entre las PARTES por razén o con ocasién del Contrato,
deberd ser realizada mediante comunicacion escrita enviada a los domicilios especiales
gue a continuacién se indican y constituyen. Cualquier modificaciébn sobre los datos
consignados a continuacion debera ser notificada fehacientemente a la otra parte: la
CONTRATISTA Domicilio: [__] N° [__] de la cuidad de [__], Provincia de [__]; la APPM
Domicilio: Muelle Almirante Storni, Puerto Madryn, Chubut.

Previa lectura y ratificacién, en prueba de conformidad se firman dos (2) ejemplares de un
mismo tenor y a un solo efecto, recibiendo cada parte una copia del mismo, en el lugar y
fecha indicado en el encabezamiento del presente.
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MUELLE ALMIRANTE STORNI

PLANOS

PLANO N° 00 - ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL - MAS

CARTEL DE OBRA

PLANO N° 01 - ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL - MAS
PLANO DE PLANTA GENERAL SITUACION ACTUAL

PLANO N° 02 - ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL - MAS
PLANO DE PLANTA GENERAL PROYECTO

PLANO N° 03 - ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL - MAS
PLANO DE ENCOFRADO CABEZALES MACIZOS ILJ,K'Y M

PLANO N° 04 - ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL - MAS
PLANO DE ARMADURA CABEZALES MACIZOS ILJLKY M -1DE 2

PLANO N° 05 - ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL - MAS
PLANO DE ARMADURA CABEZALES MACIZOS ILJLKY M -2DE 2

PLANO N° 06 — ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL - MAS
PLANO DE ENCOFRADO Y ARMADURA PILOTES MACIZOS ILJLKY M -1DE 2

PLANO N° 07 — ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL - MAS
PLANO DE ENCOFRADO Y ARMADURA PILOTES MACIZOS ILJLKY M -2DE 2

PLANO N° 08 - ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL - MAS
PLANO DE STAND OFF - CABEZALES C2Y C4
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1. Pliego de Especificacion Técnica Particular.

ABREVIATURAS

H°A°: Hormigén Armado.

MPLANTACION GENERAL 5o 1100 PLANTA MACIZO | (TIPICO) 5. 1100 || G o e Punta Piotes

N.M.M. Nivel Medio de Marea.

NOTAS

N° | DESCRIPCION

1. Todas las medidas estan expresadas en metros salvo indicacion contraria.

2. Niveles referidos al CERO LOCAL de Puerto Madryn.

3. La ejecucion de la nueva estructura, requiere la demolicion del Stand off dispuesto en el frente de la
estructura existente.

4. Las posiciones de los pilotes y cabezales indicados en estos planos deberan verificarse en obra en funcion
de la geometria de cada macizo.
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Recubrimiento minimo en H° in situ = 5.5cm.
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1. Pliego de Especificacion Técnica Particular.

ABREVIATURAS

H°A°: Hormigén Armado.

CH: Chapa.

C.P. Cota de Punta Pilotes.
N.M.M. Nivel Medio de Marea.

NOTAS

N° | DESCRIPCION

1. Todas las medidas estan expresadas en metros salvo indicacion contraria.
2. Niveles referidos al CERO LOCAL de Puerto Madryn.
3. La ejecucion de la nueva estructura, requiere la demolicion del Stand off dispuesto en el frente de la

estructura existente.

4. Las posiciones de los pilotes y cabezales indicados en estos planos deberan verificarse en obra en funcion

de la geometria de cada macizo.

MATERIALES

N° | DESCRIPCION

1. Calidad del Hormigén: H-40; f'ck = 40 MPa.

2. Calidad del Acero: ADN-420

3. Camisa Metalica Perdida:
Calidad del Acero F-24; Fy = 2400kg/cm2.
Espesor %4" = 6.35mm.

Recubrimiento minimo en PILOTES = 7.5¢cm.
Recubrimiento minimo en H° in situ = 5.5cm.
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CORTE D-D

DETALLE

INSERTOS BOLARDO

ESC. 1:25 S/ ESC.
B 4.74 ‘ . ‘*\ Tuerca hexagonal
C——r——
L 1,20 L 2,35 L 1,20
Ver detalle: Insertos bolardo h»’M
1
Rosca W-1 3/4"
@ @12 C/20cm @12 C/20cm @ &
+9.30 Y
\ \ ] ] ] ] ] ] ! ! ! ! ! ! !
(" N
3 E \ \ i E Barras de anclaje @ 45mm para 60tn
e v v Cantidad: 8 por cada placa
I~
1 - b
!
@16 C/20cm 14
@20 C/20cm @
i ] ] =
316 C/20cm@
v v
Q Placa CH. 7/8"
o ( ) 14 @25 | Acero ASTM A-36
14 ®25.
E I
18 @25@ \
o
S 3
x
8 @20 @ +6.64 | . Y 3
+6.40 g“ A
Y Y Y |
1
+5.90
DETALLE CONECTORES (ANCLAJE QUIMICO) S/ ESC.
D ETALLE A Hormigén nuevo
= Hormigoén existente a construir
N
2 !
<) =
~ < = J ) 3
% < P ’ ‘ ‘ q“ ‘ a
- T 44, N
9 SR N
~— < - . 2 a4
a < N 4
14 4 4 <7A 2 <
< 4 9 4 2
. _ & > ]
‘ q\A 22 Conettores a H in situ ¢f resina |
o p — - vl
@ efxgomdlca de proveedor recénocidos
=} 4 @25mm hef= 300mm (ver detalle B)
" a4 4 q& 5
r : x = s
+3.90 A . : 4 " , < i - SITIo 1
hef= 300mm » 1,34 4 y |7 0086
a4 a < s é
B . 140 4 . |ADUCTO P INCIPAL ’/////M SITIO
< 4 cn . ’ $ITIO 4 SITIO 3
8 5 a4 ) 2 <
2 312 CIZOcm@ 9 L4 L
9250/200m® 4 . B a PR )
a 4 N P
N.M.M.=+2.99 49 . o y = 7]
- . 4 P . 4 ;’ SITIO 5
4 & N
4 @25 @ . ‘ s ,
M b
510 C1 106m DETALLE B
@ Encofrado perdido de H°A° no estructural
(debe retirarse si no esta vinculado)
RN 4 @25 Anclaje quimico
Spit, Hilti, Procem
o similar
REFERENCIAS
150 Barra ADN-420 N°| PLANO
+1. @ 25mm . e, . .
I § 1. Pliego de Especificacion Técnica Particular.
10 @25
03 3 ® | 7 ! 1 | ABREVIATURAS
8,00 - hef= 300mm 1340 ‘ H°A°: Hormigén Armado.
CH: Chapa.

C.P. Cota de Punta Pilotes.
N.M.M. Nivel Medio de Marea.

NOTAS

N° | DESCRIPCION

1. Todas las medidas estan expresadas en metros salvo indicacidon contraria.

CORTE C—C

ESC. 1:25

CORTE E-E

ESC. 1:25

2. Niveles referidos al CERO LOCAL de Puerto Madryn.
3. La ejecucion de la nueva estructura, requiere la demolicion del Stand off dispuesto en el frente de la

18 @25@

OpP

T T T T

14 @25 .

@ © ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ 0 ©¢ ©¢ ©¢ © © 0 O
o o ® @O
e e o9
o o e O
—e o0
° o @16 C/20cm ° o
o o e O
o o Y
@ e e o o ) \\0)

|

° °
10 QZS@

B

wil 2

estructura existente.
4. Las posiciones de los pilotes y cabezales indicados en estos planos deberan verificarse en obra en funcion
de la geometria de cada macizo.

MATERIALES

N° | DESCRIPCION

1. Calidad del Hormigén: H-40; f'ck = 40 MPa.
2. Calidad del Acero: ADN-420
3. Camisa Metalica Perdida:

Calidad del Acero F-24; Fy = 2400kg/cm?2.

Espesor V4" = 6.35mm.
Recubrimiento minimo en PILOTES = 7.5cm.

@ @12 C/15cm

Recubrimiento minimo en H° in situ = 5.5cm.

@12 C/15cm @

-
D

|
|
|
| a
| D
|
|
|
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! CANT.:13 ! CANT.: 3
PILOTES MACIZO | rse: 150 | PILOTES MACIZO J ESC.: 1350
ARMADURA PRINCIPAL ARMADURA PRINCIPAL
| +3.50 TRAMO 1 CORTE PILOTES o | +3.50 TRAMO 1 CORTE PILOTES o
i N " Corte sector zona sin aro rigidizador | N \ Corte sector zona sin aro rigidizador
' o @10mm C/10cm | o @10mm C/10cm
| a En longitud de empalme | g En longitud de empalme
) o o2 de armadura ppal. ) 8 de armadura ppal.
(=) o= =
| o~ |3 @ @10mm C/20cm | 3 @ @10mm C/20cm
£ En longitud fuera de zona £ En longitud fuera de zona
: 1,40 de empalme de armadura ppal. : 1,40 de empalme de armadura ppal.
| N.F.C.+1.50 N.F.C.+1.50 | N.F.C.+1.50 ‘
P T : {, (1) 35 @25mm [T : T { / (1) 35 @25mm
0,20 \ | \ 0,20 o 0,20 \ | \ 0,20 o
= — t—aro rigidizador = — t—aro rigidizador
; 1,00 ; 1,00
Ea_ | ()35 225 ~(3)@10mm C/20cm § | ~(3)@10mm C/20cm
| 0.00 0.00 | 0.00
Y : NP NP 3 Y : I
| ® Corte sector zona con aro rigidizador | Corte sector zona con aro rigidizador
I @Qmmm C/20cm | @Qmmm C/20cm
| (4)@10mm C/10cm | (4)@10mm C/10em
En longitud de empalme En longitud de empalme
: HRNIT de armadura ppal. de armadura ppal.
| —aro rigidizador @10mm C/20cm | —aro rigidizador @10mm C/20cm
L En longitud fuera de zona I En longitud fuera de zona
) S T de empalme de armadura ppal. = T de empalme de armadura ppal.
J AL IS i T I €
| S T 5 (1) 35 @25mm | S In 5 (7) 35 @25mm
. — L= o - — L= o L
- T | S|O aro rigidizador - il S|O aro rigidizador
| (@) JIREmI = | = | o In = o g
: £ = s
= = Q = &.
| > ® | @
(0] (0]
I il /@Gmmm C/20cm | ~(3)@10mm C/20cm
. A .
| ——aro rigidizador | ——aro rigidizador
. § ) CAMISA METALICA
| 650 TRAMO 2 | o 650 TRAMO 2
. T B : NP .
| ! 1 1 | 1 1 1
CAMISA METALICA e @10mm C/10cm e @10mm C/10cm
O O
o o
3 | 2 28 5 | S : S
- W ols — ol e W ol|E £ N
— — || AR Qe - — || 2|0 | E
: oo NS . | O S
| o c — | o c S
z E S o o E S
8 % S %
| " ) N | )
. 1 ﬁ 7", —<——aro rigidizador ) ‘ \l'fij 7‘[ .—aro rigidizador
o | /@Qmmm C/20cm | @Qjmmm C/20cm SITIo 1
~
N o L
o o |ADUCTO PRINCIPA ,///////m SITIO
| N.L. o | N.L. SITIO 4 SITIO 3
35 325 35 325
NS IRERHIINSONIN DA TN
7
l —+——aro rigidizador | +——aro rigidizador = SITIO/5
) o ) o
S S
| o jins= § | o T §
Il ilII < il S <
- o = — o =
o~ I ol O N II )l O
o) [ce]
| 9 I BN £ | 9 m £
. <€ 8 ) < 1| 8
& ) = S
| 1 | z
| | REFERENCIAS
: : N°| PLANO
I L aro rigidizador | - aro rigidizador 1. Pliego de Especificacion Técnica Particular.
| | ABREVIATURAS
| | H°A°: Hormigén Armado.
@mem C/20cm @Qmmm C/20cm CH: Chapa.
' ' C.P. Cota de Punta Pilotes.
| C.l.C.M.=-16.00 | N.M.M. Nivel Medio de Marea.
Y . C .
1 '
| 16.50 TRAMO 3 | 1650 TRAMO 3 NOTAS
N _ : _ £z | _ N° | DESCRIPCION
| - ) L A 210mm | A . ) A 210mm 1. Todas las medidas estan expresadas en metros salvo indicacidon contraria.
aro rigidizador C/10cm aro rigidizador C/10cm . .
: i 2 § : 1iim § 2. Niveles referidos al CERO LOCAL de Puerto Madryn.
| Q @ o ] mme= ° | Q ® o T S 3. La ejecucion de la nueva estructura, requiere la demolicion del Stand off dispuesto en el frente de la
N S ® |l o C..CM.= -17.50 2 S Bl R ,
il SE - i Tl gl € . L il S - L g|E estructura existente.
| o | o i = S| S | | o | O - 1 NP 4. Las posiciones de los pilotes y cabezales indicados en estos planos deberan verificarse en obra en funcion
= @ I S = @ I S de la geometria de cada macizo.
L % MR %
(0] (0]
o | 1850 | 18,50 MATERIALES
g : | T ! . ,}{7 ' ! NP ! —}{— N° | DESCRIPCION
™
| arori idizado;—’ c I aro rididizador c 1. Calidad del Hormigén: H-40; f'ck = 40 MPa.
' 8 9 3 9 3 2. Calidad del Acero: ADN-420
N N
I 4 | o o | S o 3. Camisa Metalica Perdida:
' o ' £ % ' 8 - £ Calidad del Acero F-24; Fy = 2400kg/cm2.
| s 35 @25 L 8l S | < 35 @25 S E V= 6.3
< o I = J| 5 n S spesor ¥4" = 6.35mm.
P_‘ aro rlgldlzadoro = ) e . ® WTITTITIT o Recubrimiento minimo en PILOTES = 7.5cm.
! N
| i A== ® | % sl ¢ Recubrimiento minimo en H° in situ = 5.5cm.
liARRmes %}Zo&;m 4 aro rigidizador iia ::—--25 — %}Sé?;m
S Q ol
| C.P.=-20.90 \,‘fﬂﬁ ! | 2 PLANO:
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! CANT.: 3 ! CANT.: 3
PH_OTES MAC|ZO |’< ESC.: 1:50 PH—OTES MAC|ZO M ESC.: 1:50
I ARMADURA PRINCIPAL TRAMO 1 CORTE PILOTES o | ARMADURA PRINCIPAL TRAMO 1 CORTE PILOTES
+3.50 Corte sector zona sin aro rigidizador : +3.50 Corte sector zona sin aro rigidizador
— I 1 | — I 1 |
. (4)@10mm G/10cm (4)@10mm C/10cm
En longitud de empalme | En longitud de empalme
| 2 de armadura ppal. @ de armadura ppal.
' E (3) @10mm Cr200m | £ (3) @10mm ci200m
| o En longitud fuera de zona o En longitud fuera de zona
% de empalme de armadura ppal. % de empalme de armadura ppal.
: 1,40 | 1,40
| N.F.C.+1.50 35 @25mm : N.F.C.+1.50 35 @25mm
(1 ' [ { v (1 | { >
0,20 ‘ | ‘ 0,20 L 0,20 ‘ . ‘ 0,20 L
-— ! | | aro rigidizador - | - +—aro rigidizador
1,00 1,00
o i o
) @Qmmm C/20cm o : @Qmmm C/20cm
| 0.00 : 0.00
! | L Corte sector zona con aro rigidizador ! | L Corte sector zona con aro rigidizador
I @Qmmm C/20cm | @Qmmm C/20cm
' (4)@10mm C/10cm | (4)@10mm Cr10cm
| En longitud de empalme En longitud de empalme
de armadura ppal. de armadura ppal.
: @10mm C/20cm | @10mm C/20cm
| - aro rigidizador En longitud fuera de zona - aro rigidizador En longitud fuera de zona
i de empalme de armadura ppal. de empalme de armadura ppal.
: o JiREnime= 35 @25 S
l 8 = g O, mm I g £ (1) 35 @25mm
! it R L o & aro rigidizador n & aro rigidizador
- ] S |0 | - o
| o T <€ o £
= iann £ : = S
) < S < S
: S | : S
I @Qmmm C/20cm | @Qmmm C/20cm
| ——aro rigidizador | +-aro rigidizador
| 6.50 TRAMO 2 . TRAMO 2
: N . | |
| 1 1 1 ! | 1
CAMISA METALICA e ©@10mm C/10cm ' CAMISA METALICA 12 @10mm C/10cm
| S g s S ' 2 g 3 R
n Lddl 8l% — S|E | n, 5 7 S|E N
| o o~ :':’ ~ 5 X 2 Il C\f‘g
o g | 0z
2" | -8.50 1 aro rigidizador ) ———aro rigidizador
2 ~ ' T 1 9 | ' I °
. 8 |
| ) ~
' 3 —(3)@10mm C/20cm | S —(3)@10mm C/20cm SITIO
o | L
2 . | |ADUCTO PRINCIPA I/////////////J SITIO
N | , $ITIO 4 SITIO 3
i 35 @25 | 35 @25
| N.L. .
A HRK : | il——
Te) .
g . - g ———aro rigidizador g ——aro rigidizador = SITIO5
| | N.L.
: E : ; N
. o o
| o £ //\\/ | \/ /\\/ P 5 T £
I o ol & n o ilII ol &
o~ S Q| O | o~ S o O
| o) o ®| £ o) o I U °] E
<§( g ' <§( 1 g
' g 8 | g S
| sy il ~ ST | 8
. o !I.l.l - | i [
| I ‘I ~ REFERENCIAS
: IR | N°| PLANO
I I I == | aro rigidizador | | aro rigidizador 1. Pliego de Especificacion Técnica Particular.
| : ABREVIATURAS
| | H°A°: Hormigén Armado.
. ~—(3)210mm C/20cm ' . —(3)@210mm C/20cm CH: Chapa.
= | s C.P. Cota de Punta Pilotes.
| : N.M.M. Nivel Medio de Marea.
| -16.50 TRAMO 3 : -16.50 TRAMO 3 NOTAS
: N £z - | N I | - N° | DESCRIPCION
| l . ) A @10mm . A . ) A 210mm 1. Todas las medidas estan expresadas en metros salvo indicacidon contraria.
aro rigidizador C/10cm aro rigidizador C/10cm . .
|| T £ | § 2. Niveles referidos al CERO LOCAL de Puerto Madryn.
| S Q 3 -:: T g ) = 2 3 g 3. La ejecucion de la nueva estructura, requiere la demolicion del Stand off dispuesto en el frente de la
N o2 — == ol e o o2 — ol estructura existente.
— =3B L 2l € | - Qe QI E - . s . o ‘s
| o o ~|o L | S a o | O NS 4. Las posiciones de los pilotes y cabezales indicados en estos planos deberan verificarse en obra en funcion
\ C.I.C.M.= -18.00 2 o B T S ) = © K ) de la geometria de cada macizo.
ST T |
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I aro riaidizador . aro rigidizador 1. Calidad del Hormigén: H-40; f'ck = 40 MPa.
g ] | 9 2. Calidad del Acero: ADN-420
N
| § ) C.L.C.M.= -19.50 @Qmmm 3. Camisa Metalica Perdida:
9 £ ! | [ ] C/20cm Calidad del Acero F-24; Fy = 2400kg/cm2.
Q | < 35 @25 S 1 ' 35 @925 1
o 4 RS : Espesor 4" = 6.35mm.
® ratim @ | Recubrimiento minimo en PILOTES = 7.5¢cm.
| % maaag ¢ . © Recubrimiento minimo en H° in situ = 5.5cm.
E aro rigidizador jisaas ::f} ul %}gé?:m | )
| § jiiRminnsY ! . PLANO:
[T | S ELIMINACION DE CARGAS HORIZONTALES DEL SITIO 3 ORIGINAL — MAS
C.P.=-21.40 ' \%5 I ' : e 2 PLANO DE ENCOFRADO Y ARMADURA PILOTES MACIZOS1,J,KYM-2DE?2
| NP ] ©w| E
| 5 ;
-— - ADMINISTRACION
i ' =2 «%: Gobierno A TAG Tl e
N igidizad 2| 3 L e w dd s PUERTO
I 0 aro rigidizador A %}Zoé’zm v del Chu but ~a Servicios de ingenieria S.A. - MADRYN
. ~
| % H: FECHA NOMBRE N°
o)
: s
< APPM-PL-A-1447-21-0012-H1-RB.dw. 5 i Ing. Elena Buisel
I E o & Proyecto: jutio-2021 TAG Servicio de Ingenieria S.A.
v 0
il —(3)210mm ESCALA:
l 23.95 | C/20cm Reviso: JULIo-2021 | e Mariano TAYLOR
: C.P.=-24.00 “£9. ..
1y | , v T 1B INDICADAS Aprobo: APPM
| |
AN AN



AutoCAD SHX Text
PILOTES MACIZO K

AutoCAD SHX Text
PILOTES MACIZO M

AutoCAD SHX Text
ESC.: 1:50

AutoCAD SHX Text
CANT.: 3

AutoCAD SHX Text
ESC.: 1:50

AutoCAD SHX Text
CANT.: 3


| | Vi

PLANTA STAND OFF CABEZALES C2 Y C4 — SECTOR AMPLIACION SITIO 3 | esc. 11125 | CORTE A=A — DEFENSAS CABEZALES C2 Y C4 (TIPICO) ESC. 1:50

+9.30
1 |
L 1
A | | 11
! 4A 2,53
| | | |
! | +7.90 L _
! ! L |
| |
| |
[ [ Cabezal existente ‘ | 3,70
i | |
| | |-
I I Cadena de traccion ‘ |
| |
| | +6.07 r_| T T T T
| 2B | _ 2,50 L = 045
‘ 21[30 ‘ 250 55 conectores a h® in situ c/ resina epoxidica | |
I I de proveedor reconocido @12mm, hef=160mm | A Y i
I @ I Stand off a construir i ? 4 ! ! }{
2 | 2 2 | g
5 ‘ I = = | 5 Cadena de peso P | 0.95 |
. i L ¢ 1 P © . i L ¢ - 4
Estructura a construir 1 & A - Estructura a construir 1 & NI . | L |
vinculada a existente ~ 0:10 0,10 © T 2 vinculada a existente 0,10 +4.43 [~ { ‘ ver detalle de
................................... I e __._® . ._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._«‘._._._._._._._._._._._._.__ [ N I | 045 conectores
LINEA DE ATRAQUE ACTUAL = AN § | — | [ /l/
~ ~ TNUEVALINEADEATRAQUE ~ ~ ~ _~ | - TS TS TS T T T T | NUEVA LINEA DE ATRAQUE nol '
i ' s . | Cadena de friccion —H— : B 060 | 2,90
Sistema de Defensa : S} Sistema de Defensa : / 4 \\ ’
reubicado .~ reubicado 405 \ I X | 4.30
‘ A ‘ A I ’ 0.50
! 25,13 ‘ 7.07 ! N.M.M.=+2.99 L N . | / '
! 32,20 ~ ' L b
1 ) ! m ~— 4— |
! N jf 0,60 |
i - 1,55 b
@ Sistema de defensa reubicado \+2£3/ ® 4 i X i! }{
M . 1,55
i - 11 A ‘
— 0,95 — 0,95 || 0,95
| | s |
+1.55 i ’
S R A S I
0,16 | 0,72 | |
+0.99 016 _| | |
L ]
025 | | 1,40 |08 | 064 1,b0
- —— —— T
VISTA FRONTAL STAND OFF CABEZALES C2 Y C4 — SECTOR AMPLIACION SITIO 3 ESC. 1:125
- 2,53 o |
y
D .
¢]
<
'n_c‘ \/’O N
| Viga de borde Cabezal C2 | [ Torre de amarre Viga de borde Cabezal C4 | F :
i +9.30 | | fuera de uso +9.30 | LIDJ |
| | | | 3|
i \ 2 | i \ o i z '
< i A2 +7.90 | i 790 T S :‘ |
! ! ! >
L .
! ! [ !
i / | | s g ‘ / | =
| 3 2.80 | | © J : +6.50 3 2.80 | I
! ~ +5.60 ! i \ w60 !
! —t——+———- f— —— I ! 2:p0 ! r - L I S‘TIO 1
! “ ! ! 3 !
| | | o |
. . . IPAL SITIO
5 |ADUCTO PRINC L
| | | r 8 | VISTA FRONTAL — CABEZALES C2 Y C4 (TIPICO) sc. 1:50
! 9 P Q | ! 17 | ) ~L 8 ! $ITIO 4 SITIO
! ¥ o ' ! ! ! N ‘ % !
| | | ]! | | |
| Sistema de : | | | I | - I Sistema de defensa |
i defensa reubicado e ] 55 I I I | | +1.55 | ~ reubicado | 5
| - | 1 T | | | | B | B o " | —
: Stand off a construir 2 : Stand off a construir : SITIO 5
vinculado a estructura I ! I 1,90 | | I | I 1,90 vinculado a estructura ' +9.30
existente ‘ [ ‘ I I ‘ I ‘ existente
| I | |
1,00 0,10 2,60 0,10 1,00 1,00 0.914 i i | 0914 0,10 2,60 0,10 ‘
2,80 i i 2,80 .
I | 1,00 ! ! I | 1,00 1,40 |
—= S A A U = U —= S
' ' +7.90
7,80 8,05 8,05 8,05 : 8,05 7,80 :
! ' I L |
| | | | | | | | o
| ! | | | | | | | :
' ' ' 3,70 .
REFERENCIAS
| N°| PLANO
1. Pliego de Especificacion Técnica Particular.
DETALLE DE CONECTORES VISTA — DISTRIBUCION DE CONECT.  esc 150 | VISTA — UBICACION DE DEFENSAS ESC. 1:50 v6.08 025 0.25
.08 Y20 | ,
\ ABREVIATURAS
Eg;r:ALl{EstE CONECTORES A +5.60 Y 0518 | H°A°: Hormigén Armado.
Hormigén nuevo Hormigon existente \ L 045 f CH: Chapa. )
a construir 0515 C.P. Cota de Punta Pilotes.
! /I 3 N.M.M. Nivel Medio de Marea.
Y
ver detalle "B" T
NOTAS
A—-£ 130 N° | DESCRIPCION
/’; “\\hef= 160mm 280 2,80 ’ . 1. Todas las medidas estan expresadas en metros salvo indicacidon contraria.
/g," \| ' 0.22 2 Modulos elasticos 2. Niveles referidos al CERO LOCAL de Puerto Madryn.
1\ | 0,58 0,71 ) 0,71 0,58 ARCO 1400 : . . . L .
016 070h % J; 025 0,46 046 046 046 046 0,25 +5.60 405 3. La ejecucion de la nueva estructura, requiere la demolicion del Stand off dispuesto en el frente de la
= 0 88' N S +5.60 ' T ’ 3.85 508 estructura existente.
— g —~—" 015 015 T 095 ' 4. Las posiciones de los pilotes y cabezales indicados en estos planos deberan verificarse en obra en funcion
S 0:20 . . 0”20 0.775 0,51‘5 1 84 | 0,665 ' de la geometria de cada macizo.
55 nggct%res aH° ig situ ¢/ resi'réa 0,29 0,95 0,29 T T 1 T T 1
expoxiaica ae proveeaor reconocido . offe
@12mm hef= 160mm P 0.20 JENIE AL o5 I MATERIALES
) 55 Conectores @12mm O T " . . 020 078 30 [ I I I : 0.91 . iis N° | DESCRIPCION
3 ver detalle de conectores 24— 045 . ’ ’ ’ /H : 1° Ll 1+ Mdulo elés % | | ' 1. Calidad del Hormigén: H-40; f'ck = 40 MPa.
3 0,50 6dulo elastico 10,95, ° ° , i .
0.29 R et : . ) 0.29 2 Modulos elasticos ol 1| Ll e ARCO 1400 L 095 L= . e 2. Calidad del Acero: ADN-420
,,,,,,,,,,,,,, 0,29 0.60 0,29 ARCO 1400 LT 1 1 0375 —= | | | ¢ 3. Camisa Metalica Perdida:
. . Bl | | ‘ } ¢ } ; 94 Fy =
0.29 1. ) . 029 |, o 048 091 g, 091 048 ? . | | Calidad (IeI’ Acero F-24; Fy = 2400kg/cm2.
020 . 050 . 025 1,315 0,95 1,205 +1.00 /'t J_ J 0,55 Espesolr A = 6.3§mm.
' e . ' <L N s 1 \ Recubrimiento minimo en PILOTES = 7.5¢cm.
0,29 T . . 0,29 0,75 | 1,30 | 0,75 : Recubrimiento minimo en H° in situ = 5.5cm.
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